
aina andré 

Ting den 11-12 maj 1700 i Vik— fortsättning. 

Ånneröd 
Rörane 
Bullaresi 

, ' 7,"-• 

• 

Lur 
Naverstad 

.Na.,verstad 
Skee"--, r " :- 

9. 
Såssom Hans Persson i Ånnerud af Lurs sochn har till Rabbasshee Ting 
innstembdt sin Farsyster Enckian Ingebor Hanssdotter i Rörane, förnehnandes att 
hafwa någre Jordepenningar till 50 Rdr utj Rörane i Nafwerstadh soch n belägitt, 
warandes denne Hans Perssons fader Peder Hansson död utj dess Barndom, och 
drucknade i Bullarnewattnet för 26 åhr sedan, då denna Hans Persson kunde wara 
wid pas l'/2 Ålir gammal!. Alltså har denna Enkian hijt nu innfordrat, Cristen 
Halfwardson nu boendes i Trije i Skiee sochn, som utj nästförlijdne Ofrid kom i 
äcktenskap medh denna Hans Perssons Moder Ingebor 011ssdotter, som dödde för 4 
åhr sedan, och begiärade Enckian i Rörane, att Cristen Halfwardsson såssom Hans 
Perssons stiuffader, wille på sin sanningzEed wittna, hwad han af sin sahl. hustru 
hörde om denna gielld och fordrandh och der utj intet döllja eller förtijga. 
Effter aflagd Eedh, wittnade Cristen Halfwarsson, att sedan han med sin sahl. 
hustro war kommin i Äcktenskap, då sade hon för honom, som skulle der något 
återstå på Jorde och Panttepenningarne i Rörane, hwarföre Cristen en gång utj ett 
giestebudh, som stodh i Bullarne byn hoos Länssmannen Lars Persson, tilltahlade 
sahl. Gunnar i Rörane, då fick han stackette och snubbotte swahr, säyandes han 
dem öfwer betahlt, och ey under, hwar med tystnade Cristen; Ett Mrs Tijd 
dereffter, for Cristen med sin hustro dijt upp till Gunnar i Rörane, då frågades och 
dereffter af Cristens hustro, då swarade Gunnar, att der stod een 6 dr Smt igien, 
dem meente han dyrt nog förtient, med dedh han sacknade eller sökte effter hennes 
man och sin swåger des hustros Broder, een Lång Tijd, ifrån 4de dag Juhl inn till 
annan dag Påsk, då han honom upptog, och lät utj Nafwerstad Kyrckia begrafwa. 
Sedan hörde Cristen sin hustro alldrig wijdare tahla der om. Hans Persson är 
nu wid pass 27 åhr eller något deröfwer, des Moder dödde för 4 åhr sedan, och 
Gunnar i Rörane döde för 7 åhr sedan. Hans Persson begiärade att Qwittantz måtte 
wijsas för Penningarne. Hwar med effter denna Cristens berättellsse saaken (Ag.: 
Det står egentligen "skaken") uppskiutes till hösten på Rabbasshee Tingh. 

Välte Skee 10. 
Anders Nillsson i Wälle. låter uppbiuda Twå Tunnor skylld i Wälle 2dra gången. 

Flöghult Skee 11. 
Kangeröd Skee För Rätten bewijsade Reor Trullsson i Floughullt, med häradzskrifwaren 
Bramseröd Tanum Wällbetrodde Jonas Ericksson, och Nembdemannen Anders Andersson i Trije, att 

hafwa försträckt och länt, sin farbroder Hans Nilsson i Kangeröd, till förlijdne 
Åhret skatters afbetahlning 19 dr Smt, hwaremoot han till een bruklig underpant 
Panttsätter, sin Broder son Reor Trullsson, des Odellz och Arfwejord i 
skattehemmanet Kangerud, Nembl:n 4 settingar och Een skrull skylld utj Wätte 
häradh Skiee sochn belägitt, på 12 åhrs Panttedag Oigienlöst, och sedan inn till han 
får sine uthlagde penningar igien betahlte. Sammaledes bewittnade 
föreskrifne, att Ingebor Jöranssdotter på een Platz under Bramssröd i Tanumb 
sochn, fbr dem bekiendt, att hafwa till Låns bekommitt af sitt syskonebarn Reor 
Trulsson i Floughullt 6 dr 12 öre Sillfwermynt, hwar emoot hon panttsätter des 
Erfde Odellzjord effter sin Fader och Broder Lars Jöransson som dödde BarnLöös, 
Nembl:n Een setting 3 Vi skridit utj Kangeröd, till een bruklig underpant, inn till han 
får sine uthlagde Panttepenningar, i een samblad Summa, igienbetahlte. 
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aina andré 

Ting den 7 maj 1702 i Vik — fortsättning. 

,Skee (8) 
KällViken - Skee' S.dag androg för rätten Cronones BefallningzMan Wällbetrodde Bengt Månsson, 
Mon Skee beswär öfwer effterskrefne Personer, för det de sig ifrån hans uppbördz stämbner af 
Lien Skee MantalsPenningarne hafwa Absenterat, den 1, 25 ock 28 Aprilis sidstledne: 
Långö Norr Skee Hwartbre han dem låtit denna gången till Tinget instämma, som Lendzinannen 
Nästvik Skee Wellförståndige Thomas Kiäpp ock Nämbdemannen Anders Anderson i Trijan 

bäggie betyggade; Men de icke dess mindre sig utan uppwijst laga fbrfall nu 
Absenterat ock afhållit; blefwo fördenskulld clhe i anledning af Kongel. May:tz 
Uppbördz Placat de Ao 1668 d: 18 Augusti 4de punkt, alle sackfälte, Nämbl. Hans i 
Kiällewijeken till sine 3 mark Smt, Anders i Moen tu l 3 mark Sölf.M, Tores Enka i 
Lijan till 3 mark Smt, Taaral i Nordare Långöön, till sina 3 mark, Hans Ruus till 
sina 3 mark, Gregar skomackare till sina 3 mark, Lars i Nästwijeka till sina 3 mark 
för tresko ock uppbördzstämbnans försittiande. 

Uppbudh 

Hane Lommeland (9) 
. 

S:d: blefwo sex ock en half siettung Landzskylld utj Hälla i Lommelandz socken, 
tbr Per Erlandzson Ibidem, kiöppte för 32 rdr Courrent mynt, uppbudne 

2 gan 
Liveröd Skee (10) 

Dito blefwo 10 Sättingars Landzskylld i Lijfweredh för Erick Ibidem 
wederbörande till igenlösande uppbudne 

3 gan. 

Ad: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 

Således som föreskrifwet finnes, wara agerat, tahlat och swarat, ransaakat befunnit, sententierat och 
dämbdt, betygar underteknadh medh mitt nampns och Sigills undersättiande. Actum A:o loco et die ut 
Supra 

Gudmundus Nordhberg 
( Rester av ett sigill) 
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aina andre 

Ting den 30 september —3 oktober 1702 i Vik fortsättning. 

Trtie 
Gilltorp 
Oxtorp 
Niben 

Sk ' 
Skee 
Skee 
Skee 

(18) 
S:dag Klarade Nämbdemannen Anders Andersson i Trija till Per Matzsson i 
Giltorp i Skiee socken, angående det han skall åter Lefrerat till drängen Björn 
Erichsson utj Oxetorp och unge pilten Simon Clafvusson i Niben, deras yxar af 
hwilka Trulls Andersson hans sohn, hafwer tagit deras yxor 8 a 14 dagar före S: 
Johannis tijd, när de blefwo befundne på hans skough olofligen hafwa flått någon 
Näfwer, och Lagdt den neder hoos Per utj Gilltorp. .-.-.-.-.-osv 
A ,: Målet avslutas med rättens beslut som var Oljande: 
 Resolutio: Rätten fant skiähligt, påläggia Per Mattzsson i Gilltorp i Siee 
socken, betahla 8 öre Smt, för det Asspelööf, som des barn huggit på 
Nämbdemannens Anders Anderssons skough utj Trija nästförledna 
Midsommarstijd, hörandes för det öfriga erläggia till honom 16 öre Smt för det dess 
dräng eller sohn utj 2ne dagar för denne saaken skulld, här uppwacktat wid Tinget, 
och 8 öre Smt, till den utwärkade stämbnings betahlande. Drängens Björn 
Erichssons i Oxtorp sampt pilltens Simons i Nibben begångne förseende med 
Näfwerflående på Trijas äger, gaf kiäranden Anders Andersson effter. Lät sig och 
benöja dermed, att Rätten förestälte Per Mattzssons hustru Margreta Knutzdotter 
otienligheeten der af, att hon på kiörckiowägen något utlåteligh want, emot 
Andersses sohn Truhls Andersson, för det han yxen af des folck tagit när de utj 
hans faders skough befundne woro, en orättmätig åwärckan giordt hafwa. 
A& Målet står på sid 38-39. 

Xollekind Skee (19) 
A& Ett mål där Kollekindsborna «ken Larsson och Anders Trullsson kommer inför 

-Sätten Skee rätten avseende en "wattuflod" Där står att saken gäller 
"de förberörde Kollekindz boemes Lidna skada af Wattufloden, d: 23 Julij näst 
tillförenne" .-.-.-.-.-.-.-
A& På slutet står: 
Sammaledes bewimutde och desse (A& Här avses nämndemännen Anders 
Andersson i Trift, och Hans Simonsson i Salen samt befallningsmannen Bengt 
Månsson), att berörde wattuflod, uppstijgit, på deras åcker och wähl en Tunnas 
utsäde der uttaf fördränkt och forskiämpt, som sedan intet Kunde Komma antingen 
till någon wäxt eller mognad wart för den skulld, detta dem såsom ett sanfärdigt 
wittnesbörd der öfwer, bewilliat att Extraderas under Häradetz Sigill, på det de sin 
Nöd än wijdare hoos Högbemälte Hans Excellences måge Kunna underdån 
ödmjukast andraga. 

Åseröd Skee (20) 
S:dag kom Nils Olufsson i Åsserud, på ett halfft skatte och halfft Crono hemman 
boendes i Skiee socken beläget, för Rätten klagandes på sin granne Anders 
Assmundzsson ibidem, påståendes att han måtte igenbekonuna 4 och 1/2 rdr, som 
han hafwer utgifwit till sin granne, för några åhr sedan, när Nils effterlåtit bidan 
behålla den öfre Qwarneforssen och Qwarnehuuset, som woro Långt bättre och 
behålldnare, än den nere Qwarneforssen och Qwarnhuuset som bröstfälligt war, 
bäggie till Åsserud Liggiande förmenandes Nils, det hans kiäromåhl, hafwer med 
sig så mycket bättre skiähl, som sedermera effter tingsRättens Resolution och domb 
af den 5 Octobris 1697 Anders Assmuncizssons Qwarn ähr worden uthäfwen; der 
igenom han tilfträdt halfwa den öfre forsen, wid hwilket tillfälle Nils hulpit honom 
till att flytta opp utj öfre forssen hans qwam: hwarigenom Nilsses qwarn som der 
allena förr stodh, skall wara Långt ringare af wärde giorder, än hon då war, när de 
första gången föreh..tes? och han Nils i anledning der af till Anders Assmundzsson, 
de 4 och Y2  rdr utgaf osv 
A& Målet står på sid 40-42 
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aina andre 

Ting den 30 september —3 oktober 1702 i Vik -- fortsättning. 

den 2 Oetobris 

' Je S ee (21) 
Sa dag beklagade sig Nämbdemannen Erlig och beskiedelig Anders Andersson i 
Trija i Skiee socken, att hans granner runt omkringh, giöra stoort intrång på hans 
enskyllte skough till Trija, både med Lööfbryttande och Näfwerflående, sampt 
annor åwärckan, honom till ganska stoor skada och förfång, begiärte altså att han 
igenom Tings Rättens förbuud emot slijckt intrång måtte beskyddas: fördenskull 
fant Rätten skiähligt här igenom att förbiuda: det ingen ehoo han wara kan, må 
underståå sigh med näfwerflående, Lööfbrytande eller annat giöra någon åwärkan 
på hemmanetz Trijas enskyllte skough, utan ägarens Lof och minne, wid sina 3 
mark Smtz plickt, för hwar gång de beträdas här emot handla. Hwilket förbud 
igenom LändzMannens och en af Nämbdemännens tillsägiande, för de omkring 
boende grannar, böör kunnoet giöras, såwijda det sin krafft och wärckan äga skall. 

Mörkebacka Skee (22) 
S:d. blef bewilliat att Hans i Mörekebaka i Skiee socken, effter Kong!. 
diurfångsordningen de A:o 1664 d:18 p" skall undfå 2 dr..Smt af de dertill 
distinerade medel för en Wargh han fält har" nästforledne Wår, effter Nämbdens 
betygande. 

Skånim 
Björneröd 

Skee 
Skee 

(23) 
S:d: blef bewilliadt, att Oluf och Anderss i Skåhnhem i Skiee socken, åtnjuta 
skohla effter Kong!. Maij ttz diurfångsordningh de Ao 1664 d; 18 p", 3 dr Smt af 
de der till anslagne medel for 3ne Wargungar, de nästförledne sommar utj 
Biörnerödz marcken tagit hafwa; hwilket i Lijeka måtto Nämbden betygade sant 
wara. 

Giöralles by 
Blomsholm 
Massleberg 
Saken 
Kollekind 
Vadalsrået 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

(24) 
S.dag blefwo åboerna af Giöralles by utj Skiee socken af 2 hehla gårdar bestående, 
nambl. Hans Rassmusson, Håkan Gunrödtsson. å Crone, sampt Rassmus 
Gunnarsson å skattegården i samma by, under Blommers hohlm hörande, boende, 
med Masslebergs byes i samma socken af 3 hehla hemman bestående, samptl. 
åboer som woro Jöns Andersson, Lars Trullsson. Per Ericksson och Hans 
Ammundzsson etc, utj häradzskrifwarens wällbetrodde Jonas Erickzssons närwaro. 
således förehnte, om det Rough säde som Masslebergs boerna nästförledne åhr 
utsått effter någon liungbränningh i utmarcken östan före nämbl. att Masslebergs 
boerne skohla igenbekomma sina der uthsådde 3 sättingar eller en skieppa Rough; 

Giöralleboerna behålla Grödan, den de der sammastädes för några 
weeckor sedan, upskurit hafwa. Om sielfwa Råågången berörde hemman emillan, 
blefwo i Lijcka måtto samptl. åboerne således förlijckte; att Rååmärcket ermälte 
byer emillan, skall hädaneffter gåå ifrån den upwijste dehlestenen och tilll warpet, 
deräst Nämbdemännen Hans Simmonsson i Sältern, och Joen Larsson i Kollekind, 
skohle utj parternas närwaro 2ne Laggillda Röösser uplaga, Ridan? föllier det sedan 
bergs öffsen. alt Nord igenom, in till Waadals Rået möter. Skohlandes Giöralles 
boerna med sitt Liunghbrännande och flere Rättigheter in till denna Linjen 
hädaneffter obehindrat utkomma; Men hwad Muhlbetet anbelangar blifwer det 
emillan Masslebergs och Giörälle boerna hädan effter som här till utj bäggias deras 
utmarcker dem emillan communt och samfält. 
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aina andre 

Extra ord. ting den 15 april 1703 i Vik — fortsättning. 

Björneröd 
Kollekind 
Grålös 
Uppsala 
kyrka 
Värmelands 
-platsen u. 
Blomsholin 
Tre.k 
Skee kyrka 
Halden 

Skee 
Skee 
Skee 

Skee 

Skee 
Skee 
Norge 

(3) 
Der effter framträdde LändzMannen Thomas Kiäpp i Biörnerudh i Skiee socken, 
och Nämbndemannen Joen Larsson i Kollekindh, med skiutzrättaren Oluf 
Andersson i Grållös, alle i samma socken boendes, och beklagade, huruledes de 
under en Exsecutions förrättningh ähro af strandrijdaren Hans Ruus, utj des huus på 
Norre sijdan wid Strömstadh, swårligen öfwerfalldne, och en af dem sårat 
worden, hwilket sigh således effter deras berättelsse tilldragit, att den 4 Martij kom 
Ländzmannen Kläpp till Strömstad, att Låta der sammastädes af åthskillige 
ståndzperssoner skrifwa utj en stambook hwad de gifwa wille till Upsala Kyrkias 
reparation. Då hafwa dessa 3ne sigh med det samma in utj stranrijdaren Ruuses 
huus begifwit, och anmodat honom der till något gifwa. Hwilket Hans Ruus 
neekade, förmählandes att han der till reedan utj Kyrckian gifwit hade, effter sitt 
rådh och Embne. Sedan berättade Ländzmannen att han sagt till honom: 1 ähren och 
saakfälte till 3 mark Smtz, för det 1 försummat möten eller stämbnama till 
Mantalspenningarnas erläggiande, som blifwit hålldne utj April Månaden 
nästförledne åhr; dem måste 1 och nu betahla; skohlandes och han wist Ruus 
saakörs— Längden der uppå d: 26 September 1702, när de träffade hwarannan wid 
platzen Wärmeland under Blommers holm Liggiande, hwilken sådant innehölt. 
Men när Ruussen nu der om tilltaltes, hafwer han swarat, att han gifwer både 
Ländzmannen och den halfwa rdr den och den, och wille samma böter intet förnöia. 
blef han alt derföre förorsaakadh skrijda till Exsecution, sägiandes till Ruussen, will 
du intet betahla, så måste iagh på hans Kongel. May:ttz vägnar, och på min 
öfwerheetz skrijda till panmingh. Tough altså en Lijten teenskåhl utur hyllan, och 
fick den till siutzrättaren Oluff i Grållöös. Hwilket då Ruusen sågh, greep han till en 
yxa han hade utj en Klåfwa baak om dörren hängiande, och hyttade der med till 
siutzrättaren 2ne gånger, sägiandes: will du intet sättia skåhlen ifrån digh, så skall 
iagh, wijsa digh yxe wiggen. Då sprang Ländzmannen till, och tough utj yxen med 
Ruussen, och täfflade med honom till des han fick yxen af honom, den han fick till 
siutzrättaren. Derpå sprang strax Ruussen till Klåfwan, effler en annan yx, 
sägiandes, den och den skall taga wed digh fr pantande. Då tough åter 
Ländzmannen utj samma yxa med honom, men Ruussen wredh den så när utur 
händerna på Ländzmannen; och i det samma fick Ländzmannen på sin högra hand 
en Lijten reefwa, och på den wänstra 2ne. Då upsteegh Joen i Kollekind, som in till 
des sittit stilla på bänken, sägiandes till Ruus, betänken hwad 1 giören, och Låt 
Gudi anda regera Eder, påminna Eder, att wij intet ähro hijtkombne, till den ändan, 
att wij således skohla blifwa handterade. Tough så uti yxen med Ruussen, uti 
hwilken Ländzmannen hölt, och söckte till att taga densamma utur bäggies deras 
händer, på det ingen olycka skulle skiee, emedan han befrucktade sigh, att der 
Ruussen fått yxen utj sina händer, skulle han der med giordt en olycka på 
Ländzmannen. Och i det samma då de täflade med Ruusen, om yxan blef han 
skadad af densamma, utj sin högra handh ganska illa, så att han der af är till 
dödedagh en Lyfter menniskia. upwijste och nu för Tings Rätten sin skada, som 
befantz wara ifrån främsta armleden, och nådde i det närmesta till peekefmgren, 
hwarigenom seenorna till de 2ne millanfingarna, woro swårligen skadde, så att han 
dem intet röra kunde. 1 medlertijd dätta skiedde, kom Ruussens hustru in, och 
tillijcka med sin dotter tougo af Oluf Andersson i Grållös skåhlen, den han intet för 
dem kunde behålla, emedan han och hade yxan i handen, hwilken han intet släppa 
wille. sigh befrucktandes, att der Ruussen fått den igen, skulle han der med giöra 
skada. När då Ruussen således mist de 2ne yxorna, sprang han till, och wille taga 
den 3die yxan; och då Ländzmannen det förnamb, tough han och den af honom, och 
gick sedan tillijcka med de andra sin wägh, behållandes alla 3ne yxarna emedan 
skåhlen war igentagin. När Nämdemannen kom uth på Gatan, wijste han 
Ländzmannen huru han war såradh, och öfwer sin olycka beklagade sigh höeeligh: 
gingo sedan hwardehra in utj sitt qwarteer, der de hade sina hästar; Joen till Pehr 
Kosters. der han blef förbundin af Kiöge Jönsses hustru, och Ländzmannen sampt 
siutzrättaren till Jon Swänssons dijt Ruussen kom effter Ländzmannen skiählandes 
honom inne utj hans stugu, tbr Cronones tiuf och skiällm som månge menniskior, 
och i synnerheet Joen Swensson Greges Skoornakare och andra flere hördt. begiärte 
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aina andré 

FORTSÄTTNING på mål nr 3 vid extra ord. ting den 15 april 1703 i Vik. 

altderföre, att Hans Ruus måtte plickta: 1mo för det han opponerat sigh Exsecution, 
2do för den skada han dem tillfougat och 3tio ersättia Joen des Kostnadh på 
fälltskiäraren och annat, sampt pro 4to för det han violerat dem såsom Exsecutions 
betiente, emot den protection, hwar utj Kongel. May:ttz placater des Exsecutions 
betiente tagit hafwer. Ytterligare inlade Ländzmannen 2ne Attestata: det ena 
uthgifwet i Strömstadh d: 4 April 1703, af Gunnar Joensson Skomakare, boendes 
på Norre sijdan wid Strömmen; Hwilken berätter utj samma attest, sigh 
nästförledne åhr in Aprili, hafwa burit ifrån Ländzmannen till Ruussen en 
stämbningh, der utj han Citerades till Tinget; hwar med han intyga wille, att 
föruttan det Hans Ruus nästförledne åhr, utj LändzMannens och Anders 
Anderssons i Trijas närwaro, effter Landzens allmenne seedwahna och wedertagne 
bruuck, är för försummande oppbördzrnöten eller stämbnar offenteligen i all Kyrkio 
allmogens åhöro på Skiee Kyrkiogård och TingsHougen de kalla stämbd, så har 
och denne till öfwerflödh, der tagit emot och burit till honom uti samma ährende 
den Expedierade skriffteliga, och af Ländzmannen, författa stämbningen; Hwar till 
dock Ruussen neekade. Den andra attesten war uthgifwen af Greges Erdtmansson 
dat: d: 4 April 1703 utj Strömstadh: Hwilken innehålt, att strax effter nästförledne 
Juhle hälgh hafwer Ländzmannen igenom honom Låtit Ruussen tillsägia, att han då 
woro stämbdh till sidstledne tingh uti Wättehäradh; det Ländzmannen berättade 
wara skiedt till den ändan, att han då skulle wijsa orsaaken hwarföre han intet wille 
de 3 mark Smtz böter betahla. Men Ruusen kom inte till Tinget och alt derföre blef 
strax der effter d. 4 Martj denne Exsecution förrättadh, hwar wid sigh tilldragit som 
förberördt är. Påminte och Ländzmannen Kläpp, att Hans Ruus tillstår utj sin skrifft 
till Hr inspect: Lars Mourman, dat: d: 5 Martij 1703, att han fått utj sin hand den 
stämbningh, som Gunnar Skoomakare wittnar om; ehuruwähl han der hoos 
föregifwer, det icke förr än d: 31 Junij skohla skiedt. Och begiärte altså, att han 
måtte utsägia på sin Ed hwad tijdh han stämbningen till Ruussen bar nästförledne 
åhr. Hans Ruus tillspordes, om han hade emot desse wittnen, något att skiähligen 
Excipera, han swarade, att han dem till eedgången intet admittera will, emedan de 
utj gran lagit want emot honom obilliga. Rätten frågade hwarutj det skulle beståå? 
Han sade, det är så en agg emillan dem. Greges swarade härpå, att han want honom 
något för skooflickningar skylldigh och sedan när Ruussen burit till Greges wärcke, 
till ett paar skoor och ett paar tofflor, hafwer Greges det hoos sigh behållit, 
sägiandes, att enär han får af Ruussen, det han är till Greges skylldigh, då skall han 
fåå sitt arbetes wärcke eller arbete igen färdigt: Hwilken exception Rätten intet 
kunde upptaga för giltigh, att han ju derföre mätte till Eeden admitteras. Emot 
Gunnar Skoomakare, sade Russen omsijder sigh intet hafwa till Excipera. Aflade 
fördenskulld desse bäggie sin Eedh med hand å book, då sedan Gunnar 
Skoomaakare berättade, som föllier, att han nästförledne åhr, på Skiee 
Kyrckiogårdh, hafwer tagit emot ett bref af Ländzmannen Kläpp, till Ruussen, och 
skaffat eller flydt det utj Hans Ruusses huus och till hans sohn Elias. Och minte han 
icke wist tijden,men sade sigh mena det want något förr än de begynt plöia. Mehr 
hade ey han här utj till att wittna eller berätta. Sedan förekom Greges 
Skoomakare och wittnade således, att första sundagen effter nästförledne trättonde 
dagh, sade Greges till Ruussen, att han war stämbd till nästa Wättehäradz Tingh, för 
saakörons innehållande, det samma hade och Greges hustru till honom sagt, 
Sundagen näst tillförrende. Och påminner Greges sigh grant, att det war för en 
Lijcka saack, som han sielf blef fördrad före; Ty Greges blef tillijcka med Hans 
Ruus och på samma gång, till 3 mark för tresko saack fällter. Än tillspordes Greges, 
om han war inne utj Joen Swänssons huus, när som Ländzmannen blef af Ruussen 
skiällter ? Han swarade Ney, och sade att han då war på herregården Blommers 
holm, Omsijder inlade Ländzmannen Thomas Kiepp en attest, uthgifwen af Joen 
Swensson på Nordsijdan wid Strömstadh d: 2 April 1703, der utj berättas, att 
Ruussen utj hans huus kallat Landzmannen Konungens tiuf och skiählm: Men 
sielfwa attestanten war intet tillstädes, och emot honom Exciperade Ruussen, 
sägiandes honom wara hans motståndare. Joen Larsson i Kollekind, inlade 
ett attestatum, af Oluf Allbrickzsson på Fredrickzhalid, dat: d: 28 Martij Stylo 
novo 1703, der utj han betyger att Joen want hoos honom utj 12 dagar, och gifwet 

Dombok Norrviken 1703 10 



aina andré 

FORTSÄTTNING på mål nr 3 vid extra ord. ting den 15 april 1703 i Vik. 

honom derföre utj Kostepenningar 8 öre Smt om dagen, utj swenska penningar, 
som giör 3 dr Smt; Sammaledes inlade han ett annat Attestatum af Pehr Mickelsson 
Struupe? Borgare på Halld uthgifwet d: 18 April Stylo Novo 1703, der utj han 
betygar, att Joen Larsson want hoos honom utj 3 weekors tijdh, och om weekan 
gifwet honom 1 dr Smt utj danske penningar, som giör uti swänska penningar 13 
mark Smt, Nock hafwer han Kåstadh der utom i öhl och Lijtet brännewijn, under 
sin sweeda och wärk, så att hehla Summan blifwer 3 rdr 3 ort, utj danska penningar, 
som giör utj swänsk Mynt 7 dr Smt 4 öre. Framwijstes och ett bref af fältskiähraren 
på Fredrickzhalld Mäster P: Hagen, dat: d: 18 April 1703, Stylo novo; hwar utj han 
fordrar utj Bordskiahrare Lähn för det han läckt Nämbdemannen Joen Larsson i 
Kollekind, 10 rdr i danska penningar, som giör utj swänska 12 och en half rdr. dem 
han begiärar att Cronones Befallningsman, wille honom förhielpa till att undfå. 

Emot denna deras giorde berättelsse protesterade Ruussen, 
fkirmählandes den intet wara med sanningen ehnligh, utan togo dhe sielfwa yxerna, 
och när som Kläppen togh den tredje, skall han Ruus då sagt, du må saakta unna 
migh en att hugga weedh åth migh med, du hafwer öfwernogh pant ändå för 3 
mark, hwar med som han intet kunde winna hoos Ländzmannen, så kontmo de till 
att ryckas om yxan, och Joen skulle skillia dem åth, och bar ey bättre till, än att 
både Joen och han Ruussen tinga skada sigh. några skiählsord kastadh på 
Ländzmannen, förneekade han, men sade om det skulle bewijsas så skiedt wara, då 
är det sigh tilldragit af en hastigheet, han weet med Ländzmannen icke annat än ära 
och godt, Sammaledes neekade han sigh sedt någen domb, hwar effter de 3 mark 
skulle Exseqveras; så och att Ländzmannen wijst honom någon saaköresLängdh, 
der på han want annoteradh. 
Här på inkom Hans Ruus, med en Exception, den han sie If underskrefwit, men 
sielfwa inlagan sade han att stadznotarien P: Cornelius Blommendahl åth honom 
skrifwit, der utj han förmähler att alldrigh bewijsas skall, det han med hugg och 
slagh öfwerfallit Ländzmannen Thomas Kläpp, och Joen Larsson i Kollekind, 
sampt siutzrättaren Oluf Andersson i Grållös, utan att de d: 4 Martij sidstledne, 
giordt på honom en wåhldsamb och otillbörligh Exsecution; 1mo emedan som han 
alldrigh want Lagl. stämbd till Tinget, d: 7 Maij 1702, och der af icke heller 
weetadt, förr än som han uthlöst Extractum protocolli utj desse dagar, 2do skall 
icke häller bewijsas, att några uppbördzmötten want honom kungiorde, eller 
publicationer, af Predijckestohlerne eller Kyrckiowallen utj Strömstadh afkunnade, 
der han för Tull Contoiret skulld, dageligen måste uppwackta; och altderföre der 
gåår till Kyrkia och ingen annorstädes; och kan altså intet wetta, hwad som skier på 
Landet. 3tio är det undersampt hwarföre Mantalspenningarna icke blifwit af hans 
Löhn såsom andra Crono och Tullbetienters, uttagin: derföre omöieligen skall annat 
kunna wara, än att sådant af hatt och afwundt emot honom skall wara skiedt. 4to 
Kan han intet oförgripeligen först» huru det kommer öfwereens med Kong!. 
May:ttz Exsecutions stadga af d: 23 September 1694, att för 24/: Smtz 
Mantalspenningar, 24 öre Smtz böter, blifwa skohla ut Exseqverade: ehuruwäl31 
desse Mantalspenningar, woro utaf honom riktigh 10 Månader föruth betahlte, som 
Copia af qvittanset skall uthwijsa: Hwilket så Lyder, att Ruus d: 11 Maij 1702 
betalt ett Mantahl med 24 öre Smt. Sto skohla desse så sielfwa kallade Exsecutörer 
icke haffl någon domb att upwijsa, eller påskrifft till Exsecution, som han gienast 
begiärt see; att han måtte wetta, hwarföre han skulle Exseqveras; men ey fått sådant 
see, utan Ländzmannen sagt att han Lijcka fullt skulle Exceqvera: der Lijckwäll 
ingen Exsecution kan skiee, der ingen domb är, eller någon Rättz befallning,h. 
hwarföre han ey kunde tyckia, eller wetta annat, än att de af egen Myndigheet, med 
största ijfwer till greepo och Lijcka som wille beröfwa hans fattiga huus: 
borttagandes 3 stycken yxar, till 24 öre Smtz Exsecution. 6to Synnes orimbligit, att 
Ländzmannen Kläpp, som iämpte Nämbdemannen Anders i Trijan, betygadt, att 
han war Lagl. stämbdh, hwilket dock störste osanningh, wara skall, både skulle 
kunna wara delator och Exsecutor. Altså emedan han utom alt laga 
procedere och medfart, såsom alldehles omciterad och ohördt wordet handteraclh, 
och desse hans wederdehlemän, sålunda honom utan all fough och skiähl, twärt 
emot Kongel. May:ttz Allernådigste Exsecutions stadga, af d: 10 Julij 1669, och 
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den 30 §: med Exsecution öfwerfallit och graverat: beder han au Tings rätten wille 
befrija honom ifrån de 3 Marker Smtz böter; och att honom de fråntagne yxar måtte 
restitueras, sampt plickta för deras ohemuhla hanterande, och tillfougade oförrätt i 
hans huus. Såramåhlet som de willia tilläggia honom, dem gifwit, beder han 
att de måtte bewijsa: Och som de sielfwa tagit yxarna, och dem behållit, så beder 
han att dee måtte för den skada, som der af skiedd woro plickta: Skohlandes de men 
icke han, hafft utj skafftet, och då han gripit effter bladen, blifwit af dem skurin utj 
sin högra handh, att des ena finger är alldeh les Lamb påståår altderföre, att de måtte 
plickta, och omgiälla honom hans Lijdna skada, tijdzspillan och Rättegångs 
omkostningar, effter hans Räckningh sampt och att desse 3ne hans contraparter, 
icke måtte tillåtas, med hwar annan att wittna såsom Lijcka dehlachtige, i saaken, 
hwar emot han gym Solermissime protesterar, bijfougandes sin Expense och 
skadestånd7 Räckningh, sigh bestijgande till 21 dr Smt 4 öre. Cronones 
BefallningsMan Wällbetrodde Bengt Månson, upwijste mspto Wällbetrodde Lars 
Mourmans bref af den 6 Martij 1703, hwar utj han för Ruussen intercederar, 
begiärandes det wille han denna saaken intet wijdare Låta komma. Badh och Hans 
Ruus offemeligen dock munteligh, att hans Contraparter, sampt och Tingsrätten 
wille låta honom njuta nådh i stället tör Rätten. Tingsrätten frågade altderföre, 
huruledes eller hwartbre han beder om förskoningh, enär han en så swår och 
widlöfftigh uthseende inlaga Låtit författa? Han swarade att han i afftons fick 
denna skrifften. och kan intet 1,ässa eller förståå denn samma, och icke heller har 
Notarien Blommendahl den läsit för honom, utan hans unga sohn Elias, men det 
war icke med något beskiedh; han beder att den skrifften intet måtte imputeras 
honom, han seer der utaf, att emedan han sielf warit gahlen, så söckia de till att 
giöra honom gallnare. Han will med den skrifften intet hafwa till att giöra: Han som 
henne skrifwit, må sielf för henne swara, han beder tings rätten och sina 
Contraparter om förlåtelsse. Rätten tillsporde Thomas Kläpp, om han kan och 
will till Morgon beswara denne skrifften och framskaffa sina wittnen. om 
siällsorden. han swarade sig intet kunna sina wittnen der om införskaffa, förr än till 
näste ordinarie Tingh, der till han begiärte dilation. blef alltderföre TingsRätten 
förorsaakadh, förunna honom delation till nästa ordinarie Tingh, sina åberoppade 
wittnen om siads orden att framskaffa, då Tingsrätten dänne saaken will åter 
företaga, och giörlieast söckia till behörigt sluth att förfordra. 1 medlertijdes 
belofwades och Ländzmannen enär han sådant äskar, Communication af denna 
Ruussens inlaga på det han och då sigh der öfwer utj alla måhl måtte kunna 
förklara. 

- ,M: Mourman var tullinspektör i Strömstad och bör ha varit strandridarens lokale 
chef 

M: Ovanstående är det kompletta protokollet 
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Ting den 28-29 maj 1703 i Vik- fortsättning. 

Salen 
Hogen 
Nösteröd 

Skee 
Skee 
Skee 

(14) 
S: dag upwijste Joen Assmundsson i Sahlen ett qwittobref, han under 
Befallningsmannens Wällbetrodde Bengt Månssons egen hand, dat: d: 30 Octob: 
1702, hwar med han wille bewijsa, att han till sin syster Anna Jonsdotter nu för 
tijden tienande i Hougen i hennes effter fader och Moder sampt systrar Angiärd 
och Marit effter Klara Skifftesbref undtängne arf sigh belöpande till 56 dr 16 1/3 
öre Smt, betalt och Clarerat hafwer undantagandes 30 dr Smt, som han försträckt 
till Anders Joensson i Nysterud, och derföre fått panterättigheet utj Anders 
Jonssons 1/4 utj Nysterud, eller 7 och 1/2 Sättings jord ibidem: hwilket på Joen 
Assmundssons begiäran till hwariehanda des säckerheet blef protocollo insererat. 

Mardal 
Kangeröd 

Skee 
Skee 

(15) 
S:dag blef uppå Mardahlsboernnas Hans Gudessons, Truls Mårtensson, Oluf 

Elias och Assmund Mattzsöners begiäran så och Cronones Befallningsmans 
Wällbetrodde Bengt Månssons Consense, dem Laga Syn bewilliadh, angående den 
ägotwistigheet, för hwilken de för denne gången Låtit sigh till answars incitera, 
jordäganderria af Skatte eller Odelshemmanet Kangerudh i Skiee socken, Pehr 
Mattzsson och Rear Truhlsson, hwilke nu bäggie tillstädes woro, och jämbwähl till 
denna Syn ey allena Consenterade, utan och begiärte, att den iu förr iu häller måtte 
winna sin fortgångh. 

; Tre : 
kollekind 
Rogstad 
Bäcke 
Rogstad 
Berge 

Skee 
Skee 
Skee 

Skee 

(16) 
S:dag fan Tingsrätten billigt. anförtro° Cronones Befallningsman Wällbetrodde 
Bengt Månsson, tillijcka med Nämbdemännen Ands Andersson i Trijan och Joen 
Larsson i Kollekind att tbrdehla emillan åboerna på Cronohemmanen Backe och 
Berge Rougstadh, Hans Mattzon och Oluf Nilsson Äckeren ; så att hwardehra af 
dem må niuta oförkortadt sin tillständige Rätt, och all oreeda dem emillan må 
företagas; sampt och med staakars needsättiande utj åckeren dätta och de fölliande 
åhren dem åthskilliga. 

Mardal 
Kangeröd 
Snorran- en 
krog 

Skee 
Skee 
Skee 

(17) 
S:d: afbadh Anundh Mattsson i Mardahl hoos Pehr Mattzon i Kangerud i Skie 
socken de under dyrckzmåhl (A: Det står så) honom påkastade siählsord af 
siählm, när de woro på Lilla Krogen Snorran, förklarandes sigh Anundh ey wetta 
annat än det ährligit och godt woro med Peder Mattzon i Kangerud: hwar med 
Peder Mattzon Lätt sig benöia. badh och Cronones Befallningsman Wällb de Bengt 
Månsson och Nämbden för Anund att han för sin bekante stillheet och fromheet 
Kunde förskonas denne gången för plickt. Hwarföre och Tingsrätten Lätt derwid 
bero° med åthwarningh att han Anundh sigh hädaneffter ey så öfwerlaster med 
dryck, att han iu må wetta hwad han tahler swarer och giör. 

Slön 
Tågeröd 

Skee 
Lur 

(18) 
S: dag blef Tarall 011sson i Slön, med sin hustrus Jöranne Juhldotters Broder 
Wättle Juhlsson i Tåugerud i Luur socken om den arf som är fallin effter hans 
hustrus Sahl föräldrar och broder Biörn Juhlsson hwilken för Långh tijdh sedan 
nämbl n 24 åhr till främmande Land afreeste och sedermehra alldrigh igen kommit, 
förmenandes de förberörde, honom wara nu fik tijden dödh; således förlijkte och 
förehnade: att Wättle skall till Tarall, för des hustrus tillfaildne arfs Rätt effter sin 
Sahl fader och Moder sampt förberörde Broder Björn gifwa 25 rdr Courrent och 6 
mark på hwar rdr utj ett för alt; hwarföre Wättle honom sin säckerheet lembnade utj 
3 honom tillhörige Sättingar skylld i Tågerud, till des de berörde 25 rdr Courrent till 
Tarall warda betalte. Hwilket protocollum fördt. dock blef denna fbrehningh med 
det tbrbehåld af Tingsrätten Confermeradh, att emedan det icke wist är kunnogt, om 
Björn Juhlsson, är dödh eller ey, fast han Länge want borta: så skohla Tarall och 
Wättle, der Björn framdehles igen kommer. eller och någon af hans sanna Rätte 
Arfwingar, wara honom eller dem då answarige, för den dehl af des Qwarlåtenskap, 
hwardehra af dem nu till sig tager och annammar. 
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Ting den 28-29 maj 1703 i Vik- fortsättning. 

Vammen 
Norra 
Vammen 
Södra , 

Enningdals 
kyrka 
Signeböns 
ödegård 
Årbo 

Skee 

Skee 

T4örge 

Norge 

Skee 

(19) 
S.dag förekom skougwaktaren Raassmus Hööck, påståendes att fåå domb uppå 
Raassmus Andersson i Nordare Hwammen, och Anders Andersson på Söd: 
Hwammen bilggie Crone utj Skiee socken, för 12 st. Eekar som ähro huggne intet 
Långt ifrån Hwammen, paass ett Moskiöt slatt ifrån desse hemman; förmenandes 
han att de ettdehra sielfwa, eller och med deras wettskapp, andra berörde Eekor 
huggit. Hafwer dock inga wittnen eller bewijs, att desse dem huggit eller huggia 
Låtit för betallningh. Anders i Trijan sade sigh på skoughwacktarens 
begiäran, Eekerna besedt, af hwillca, en war half tridie qwarter diametraliter 
igenom, och 6 en tredingh alln igenom; de öfriga woro en spann eller qwarter, och 
2ne en twärhand igenom. Anders i Söd. Hwammen, sade sigh sedt wägen 
nästförledne åhr effter Eekarnas afkiörande på bara marken, warandes de Ao 1702 
Långt fram på winteren huggne: och förde åth Enningedahis Kyrka åth 
Singneböns ödegård förmenandes han och att des granne Oluf i Åhrboo måste det 
wette deräst han sedh 2ne Eekor, och några Eekewaglar: Sampt Amund och 
Siuhll Bryngelsson snaphaaneboendes på Signeböns ödegård, deräst hoos 
Ammund han och seedt 2ne Eeckor, på hwilka man nu ingen stämbningh hade 
uttagit. Resolutio, Tings Rätten kan intet giöra här utj ändtelig domb el:r 
slut förr än klarare bewijs här om anbringas, och i synnerheet Oluf i Åhrboo och 
Ammund med Siuhl Bryngelsson på Signeböns ödegård bäggie på Norska sijdan 
boende, inkomma, och berättelsse gifwa, hwem de Eekerna kiört och huggit, som 
Anders i Södre Hwammen der nästförledne åhr, sett hafwer liggia, in wid deras 
hemman. 

Pilegården Näsinge (20) 
Mardal Skee S:dag bewilliades hustru Marit i Pijhlegården i Nässings socken dilation till höste 

tinget, att procudera sina wittnen om den hästens odugligheet, som Oluf Mattisson i 
Mardahlen henne Ao 1701 försålde; dem hon nu för antijden skull intet kunde 
bringa till Comparera wid Tinget. 

Strömstad (21) : 
Kol lekind Skee S.dagh förekommo 2ne af Ländzmannen Wällachtat Thomas Kiäpp instämbde 
Grålös Skee wittnen, Oluf Jönsson på Norra sijdan wed Strömmen och hustru Beata 

Jönsdotter, dem han sig åberoppat, öfwer de siählsord, som strandrijdaren Hans 
Ruus skall honom påkastad hafwa, nästförledne den 4 Martij, men sielf war 
Ländzmannen borta, för sin siuckdomb och swagheet skulld. Och påstodo desse 
wittnen, att de nu måtte blifvva afhörde, effter de ähro instämbde, fast än 
Ländzmannen är borto. Hans Ruus protesterade intet emot hust. Beata 
Jönsdotter. Men emot Oluf Jonsson, protesterade han, såsom skohlandes han wara 
Jon Swenssons sohn, hwilken är hans uppenbara afwundz och wijderdehlo man; 
emedan som han skall borto hafft utj 8 åhr ifrån inspect. Willkens tijd, en Ruussens 
Obligation eller Zedel på 3 rdr och 13 styfr, den Joen Swenson skall fördölgt, men 
nu nyligen när inspect. Mourman honom Succederade, brackt sigh till penningar 
derföre, dem han Lijckwähl förmener wara af inspector Wilkens betalte. Dock 
såsom denne Exception intet angick Oluf Jonsson, utan hans fader, befant Rätten, 
den icke af stort wärde wara: utan pröfwade skiähligt Oluf Jonsson till 
wittnesEdens afläggiande admittera. Hwilken han tillijcka med hustru 
Beata Jönsdotter med hand å Boock aflade, effter undfången alfwarsam 
förmahningh om Eedens wicktigheet och sedan som föllier bewittnade: Nämbl:n 
hustru Beata att hon nästförledne den 4 Martij gick in utj sin grannes Joen 
Swensons huus, att Låna sig giäst, då sågh hon att Ländzmannen Kiäpp tillijcka 
med Joen i Kollekind och skiutzrättaren Oluf Andersson i Grållös der woro; då 
kom Ruusen och dijt in effter, och war sårat utj sin hand och blödde, och sade till 
Ländzmannen, du Konungens tiuf. Och mehr hade hon intet till att berätta. 

Sedan kom Oluf Jonsson in, och berättade, att han war inne utj sin 
faders huus d: 4 nästförledne Martij när Ländzmannen och de förberörde woro der 
inne: då kom Hans Ruus ock der in, förtörnadt öfwer det såår, han hade undfått i sin 
hand, der af han blödde och sade så till Ländzmannen du Konnungens tiuf. Men 
siällm sade han sigh intet hördt honom kalla Ländzmannen. det samma neekade och 
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FORTSÄTTNING på mål nr 29 vid ting den 30 sept.— 3 okt. 1703 i Vik. 
Resolutio. Tings Rätten pröfwar skiähligt, det böör Pijgan Torborgh Gunnarsdotter, 
som olagl:n och uttan all billigh orsaak, är näst förledne skårandetijdh aflupin utur 
sin uthfäste tienst hoos Blommers holms heerskapp, och Befallningsmannen 
Wälb:de Lars Hattun på Blommers holm, böör för sådan sin tbrgripelsse, effter 
Kongel. May:ttz publicerade stadga för tienstefolk och Legohion de Ao 1686,4 pt 
plickta med en åhrs Löhn så stoor som den henne Lofwad war a 6 dr Smt, som hon 
till herrskapet uthgifwa skall. Men hwad den ena qwijgan anbelangar som af oxarna 
är worden förderfwadh, och des wedergiällande; kan sådant icke påläggias berörde 
Torborg,h Gunarsdotter, förr än som närmare bewijs der om inkommer, att sådant 
igenom hennes försummelsse och wårdzLöössheet sig tilldragit hafwer. 

För denne fordringh Caverade Gunnar Sörensson i Warmelandh, 
des fader, så att den för hans dotter, skyndesampt betahlter blifwa skulle 

„neje Skee (30) 
Kollekind Skee S.dagh beordrades Nämbdemannen Anders Anders i Trija och Joen Larsson i 
Blomsholm Skee Kollekind, uppå Befallningsmannens Wällb:de Lars Hattuns begiäran, att utj Laga 
Vässby Lilla Skee synetijdh och bäggie parternas närwaro, syna och besee den strijdigheet som 
Baggeröd Skee emillan herskapetz på Blommers hollm tillförordnade Befallningsman för 
Ylseröd Skee Frälssehemmanet Lilla Wåssby å den ena sijdan, och skattehemmanens 

Baggerudz och Juhlsserudz Jordägander å andra sijdan uppwäxin är, om rätta 
Bohlstade skiähl, förberörde Frälsse och skattehemman emillan; Skohlandes de 
sedermehra wid Tinget, enär påfordras, der om giöra deras sanfärdiga relation. 
Med det samma kunna de och besee den wägen, som Befallningsmannen Hattun 
klagar att hans grannar nu giöra sigh öfwer Blommers holms wååtaste Ängh; och 
sitt betänkiande der om angifwa, huru wijda sådant kan förbindas såsom en saak, 
hwar igenom sätegården prwjudiceras och orättmäteligen skada Lijder. 

Långagärde Tjärnö (31) 
Olslcärr Skee S:dagh förekom Christen Jönsson utj Långegiårdet på Koster, producerandes 2ne 
Brevik Tjärnö wittnen, der med att bewijsa, det hans Sahl. hustru Karin Torkelsdotter, hafwer på 
Källviken Skee sitt yttersta nästförledne åhr gifwet och Testementerat honom den qwarlåtenskapp, 
Kile Tjärnö som effter henne finnes kunde, utj det Lössa: hwilka han begiärte nu måtte 

Eedeligen förhöras, emedan hans Sahl. hustrus Erfwingar hafwa honom litera Låtet 
och fordra af honom förberörde des hustrus arf Thruls 011sson i OsskiArr war 
tillstädes, som hafwer sahl hustru Karin Truhlsdotters (A: Namnet kollat på nytt) 
syster, och 2ne hennes bröder Sören i Breewijck på Koster och Hans i 
Kiiillewijeken, hwilka bäggie på arfwet något åtahl icke giorde. Trulls i Osskiärr 
talade på sin hustrus och de öfriga des syyskons wägnar och fordrade samma arf. 
Tingsrätten kunde ey förwägra, att iu Christens wittnen mätte blifwa afhörde, som 
woro Gud Jonsdotter Oluf Trullssons hustru i Kijhla, och Gud Mattzdotter Oluf 
Hälliessons hustru. Hwilka effter undfångin trogen förwarningh eedens wicktigheet, 
den med hand å book aflade, och sedan berättade hustru Gud Jonsdotter således att 
Sahl hustru Karin Torkillsdotter på Långegiärde war sjuk utj Barnsängh 
nästförledne åhr d: 26 Augustij, och der utj dödde. och under sin swagheet kallade 
hon sin Man Christen Jönsson in till sig sägandes iagh äger hwarken Jord eller 
grund, men de fattiga Kläder som iagh tient före, dem rååder lag giöra af, hwar iagh 
will: dem gif r iag Eder min Christen, och der på räckte hon honom sin hand. Mehr 
hade hon ey till sägia. Hustru Gud Mattzdotter inkom sedan och berättade således; 
att nästförl e åhr något före Mickelsmässan war hon på Långegiärde hoos Sahl 
Karin Torkilsdotter, och henne besöckte utj hennes Barnsängh, då sade hon utj sin 
stoora bechöfwelsse till sin Man Christen, att han ey skulle gifwa sigh så mycket 
hwad henne widkommer, så gifwer hon honom både med hand och mund sin 
qwarlåtenskap, så att honom ingen derwid skulle ryckia och rijfwa, och gaf honom 
derpå sin hand. Mehr hade hon ey tillsägia. Resolutio. Såsom Christen Jönsson i 
Långegiärde på Koster, med 2ne beskiedelige wittnen bewijst och intygat hafwer, 
det hans Sahl: hustru Karin Torkilsdotter, hafwer nästförleclne åhr, på sitt yttersta 
Testamentzwijs gifwet honom sin effterlåtenskapp, utj det Lössa: altsä pröfwar 
Tingsrätten billigt det böör han och en sådan sin Sahl hustrus disposition och 
förordningh till godo njuta: så att des Sahl hustrus närmaste Erfwingar, det ickie må 
ryggia, och återkalla, eller och effter henne något arf utj det Löössa, af honom 
fordra måge. 
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d. 2 October 
Mardal 
Kangeröd 
Hweene-
skogen 
Hästeskede 
Massleberg 
Stockebron 
Tybäcke-
huhlan 
Kampe-
stenen 
Rellen 
Trejejif 
'Stöcke. 
bäcken 
Flogtjärnet, 
Lilla 
Lilla Flöget 
Stockebro-
bäck 
Rulleknatten 
Baarvadet 
Hästeskede 
Flöghult 
Strängen 
vg9N. 

Skee 
Skee 
Skee 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

Skee 

Skee 

Skee 

Skee 

Skee 
Skee 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

(35) 
$: dag förekom Cronones BefallningsMan Wällb:de Bengt Månsson, och påstocih 
att njuta domb uti twistigheeten med Kangerudzboema, angående rätta 
ägoskillnaden emillan Mardahl och Kangerudh: jämpte Hr Befallningsmannen 
woro Mahrdahls åboer tillstädes nämbl. Anund, Elias och Oluf Mattzssöner, Hans 
Gudesson, Trulls Mårtensson och Oluf Anundsson Enkian hustru Sigrid 
Hansdotters sohn: som det samma insisterade. Från Kangerudh som swarander, 
infunno sigh Peder Mattsson i Kangerudh och Rear Trullsson ibidem, Tingsrätten 
försporde, om den domb war igenfunnin och nu kunde framwijssas, som widh 
synen nästförledne sommar bewittnades slcohla utj danska Regerningens tijdh wara 
fallin, emillan Kangerudh och Mahrdahl, hwar igenom Mardahl skall wunnit och 
obtenerat ägande rättigheet till Hweeneskougen. Pehr Mattzsson i Kangerudh 
swarade sigh den nooga effterfragat, men kan intet igenfinnas; det samma sade och 
Mardahlsboerna, att den intet kunde igenfinnas. Pehr Mattzsson i Kangerudh 
producerade en attest daterad, uthgifwen af Båtzmannen Christen Gunnersson 
Krook, hwilken attest Jacob Farter och Jonas Hortulan, som wittnen på hans ordh 
underskrefwet Lydandes således: att dehlet emillan Kangerudh och Mardahl gåår 
ifrån Hästeskiee hufwuddehlet, ända fram tråålinien till stockebroo. det han will 
om påfordras skulle, med Eedit bekräffta. der till med producerade Peder Mattzsson 
ett wittne benämbd Anders Andersson i Masslebergh, som skulle om denna 
twistigheeten någon weetenskapp hafwa. Emot hwilken som ingen 
Exception giordes, så admitterades han till wittnes Eedens afläggiande. den han och 
effter troogen undfångin förmahningh om Eedens wicktigheet med hand å book 
aflade, och sedan som föllier berättade: att för 14 åttr sedan, tiente han hoos Hans 
Gudesson på Mardahl; då gick han med Mattz i Mardahl till skougs och war Anders 
då en pilt om sina 9 åhr widh pass. Då hafwer Mattz sagt, att Rååmärcket emällum 
Kangerudh och Mardahl gingo ifrån Ståekehron och till Tybäckehuhlan, och 
sedan weeth han intet wijdare här om. Och skall Mattz sagt, att dijth wille 
Kangerudhzboerna kitinnas. om de war någon broo öfwer ståckebacken det mins 
han intet. Mehr hade han ey till sägia. TingsRätten tillsporde 
Mahrdahlsboerna, af hwad skiähl de disputera, det Kangerudz giärdesgårdz på 
wästra sijdan om Kangerudz ängh icke ståår utj rätta dehlet. De swarade; att de intet 
concorderar med den Linjen, som Löper ifrån dehlet der Hästeskiee, Mardahl och 
Kangerudh möötes åth, och till dehlesteenen som de kalla Kampesteenen, ståendes 
strax uthmed Kangerudz åkergiärde. Ytterligare berättade Mardahlosboema, att 
uppå denna giärdesgården, som nu ståår, skall want klandrat A:o 1699, när Joen 
Larsson i Kollekind och Ländzmannen Tomas Kiäpp woro till att beesee deras 
Controversie med Kangerudh och skohla de då gått efter denna Linjen, som de nu 
sigh åberoppa, och sedt att effter gambla Gierdesgården ännu ciwarstodo gambla 
giärdesgårdzstaaker utj marken effter denna Linien. Joen Larsson i Kollekind och 
Ländzmannen Kiäpp tillfrågade härom af Tingsrätten, swarade härpå. att den tijdh 
som de der woro, war ingen twist om den giärdesgården, som stood wäster om 
Kangerudz ängh: Men den gierdesgården som stoodh nordan före Kangerudz 
åkergiärde, den war uthflött bättre Norr, än han tillförrenne stådt en fambn eller 3 
alnar: och det widh pass en 30 fambnar upföre åtth Kangerudh. Tingsrätten 
befrågade, om Mardahlsboerna någon tijdh förr än då, klandrat på den wästra 
giärdesgården. Det beswarades; att Mardahlsboema och Auditeuren Grönwall, 
woro hoos Hr Häradzhöfdingen Böriesson, när som gånga eller syn stodh på 
Reelen, som war A:o 1689 eller 690, och angofivo denne deras tahlan. Anders i 
Trija tillspordes om han som då bodde på Reelen, hade här om någon kundskap? 
Han swarade att han ey rättare mins, än deras anbringande då gick än kan bewijsas 
hafwa want bestridder: Tädan i samma Linia in till Stockebäcken, och det rummet, 
som Broon der öfwer tillförrenne Legat hafwer: hwarast ett femsteena Röör nu 
upsättias skall, peekande med sin ena wijsare tillbaaka till det förberörde rummet 
der Hästeskiee, Mardahl och Kangerudz ängiar tillsammans stööta, och med den 
andra wijsaren Linjen recta till Wässle eller Lille flougs Kiärnet, ett wäderstreeck 
ut* ost Nord ost; skolandes emillan denne ståckebroo röössen och Lilla fläget 3ne 
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wijsare sättias, som denna Linjen parterna till Rättelsse, kunna illustrera och 
upplysa. Hafwandes icke TingsRätten undgåå kunnat, wid förberörde 
stockebroo, Låta inrätta ett Röör emedan Pehr Ericksson i Masslebergh och Anders 
Andersson ibidem den förre hafwer wittnat effter sahl. Nilsses ordh i Kangerudh, 
att dehlet emillan Mardahl och Kangerudh, skulle wara i Stockebroobäck, och den 
senare effter den ännu Lefwande Mattz Pehrssons utj Mardahl ord, dem han förr än 
denne action börjades, för 14 åhr sedan tah lat, att widh stockebroon som Ligger 
eller Legat öfwer Stockebrobäck är dehlet emillan Kangerudh och Mardahl. 

Hwad den andra Linjen beträffar, som Päähr i Kangerud uthwijsat 
öfwer Rulleknatten, och till en stoor steen af honom kallat hufwuddehlet, och 
tädan utj Baarwadet: hwar intill han med Kangerudz ägor komma wehlat: så 
hafwer Tings rätten den icke kunnat gifwa wijtzord, emedan som Mardahlsåboerna 
derigenom skulle mista Hweeneskougen. den de Lijckwähl med 3ne beskiedeliga 
wittnen, nämbi:n Anders och Mickel Anderssöner i Hästeskiee och Anders 
Trullsson i Flughult intygadt att Hweeneskougen hördt Mardahls boerna till så att 
de i alla tijder, hafwa der sammastädes häfdat uttan intrångh. W'arandes den 
skougstracten kalladh Hweeneskougen, som emillan kiärnet Wässle floget och 
Baarwaadet är belägin. Hwad Skiötteknatten beträffar, dijt in till Mahrdahls boerna 
komma wehlat, med sina ägor, emot Kangerudh: Så hafwer Tings Rätten dem der 
utj icke kunnat bijfalla, emedan intet wittne producerat är, som haf:r kunnat betyga 
att der utj något dehle märkie är; hafwer icke heller der någon röös kunnat 
upwijsas, som skiönias kan af Menniskiohänder, till dehlemärkie desse byar emillan 
der wara nedsatter. Hwad belangar ytterligare de 2ne stoora ofenteliga steenar, som 
Lågo på berget strax uth med Kangerudz giärde så kunde icke heller Tings rätten på 
dem reflectera emedan för deras stoorleek skulld, Tings Rätten nogsampt kunde 
finna, att de af Menniskiohänder till dehlemärkie för berörde strijdande hemman 
emillan alldrigh want der satte eller Lagde: och der hoos hwarken domb eller 
förehningh uppwijsas kan, att berörde steenar %r delemärkie want förklarade, af 
donunare eller parterna. weet och icke heller, Anders i Strängen såsom en 
uthrijckes födder Man af egen eller sina läders och förfäders förfahrenheet att 
wittna, om desse steenar: uttan allenaste af ett Löst tahl, som han en gångh, af en 
Man, boende i Strängen. Halfward Joensson benämbd, förfarit hafwer: Hwilken i 
Lijcka måtto, Långt ifrån Mardahl, utj Wallex war födder och uppfödder och utj 
Mardahl eller den bygden, icke någon tijdh bodt, eller der Länge hafwer wistatz. 

Muhlebetet hwad beträffar, så wjjda Kangerudz boerna det på 
Mardahls ägendomb åthniuta. skohla de derföre till \vederbörande en skiählig 
betahlning åhrligen gifwa, effter bäggies deras förehningh. Af de Expenser 
som till den hålldne synen och flere Rättegångsomkostningar uppgångne äro, finner 
Rätten billigt att Kangerudzboerna böra halfparten beståå och betahla, som sigh till 
15 dr Smt belöper. 

Mardal Skee (36) 
Bjömeröd Skee S:dagh berättade LändzMannen Wällachtat Tomas Kiäpp utj samptel. Mardahls 

boernas närwaro. att in på Biörnerudz ägor emillan Mardahl och Biörnerudh, 
hafwer en Skalckachtigh hand giordt någon bleekningh utj skougen: der med uttan 
twifwel att af skiära Biörnerudh des Booställe någon dehl af des skough. Hwar 
emot han för denskulld nu protesterade, att den bleekningen i framtijden icke må 
Lända Biörnerudz äger till förminskningh coli förfördehlande. 
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Hjälmstad Skee (3) 
Sälten Skee S.dagh trädde åboerna på Cronohemmanet Hielmstadh i Skiee socken för Tings 

Skee Rätten nämbl:n OlufJonsson boende på den ena halfwa gården ibidem, sampt 

Kollekind Skee Biörn Gudesson och Nils Halfwardsson, som besittia den halfwa andra gården 
ibidem, och 1/4 hwardehra hwilka alla sigh högt beklagade, öfwer den stora skada 
som igenom en oförmodeligh uthkommen Wådheeldh, Natten emillan d: 29 och 30 
November sidstledne, är dem på deras Ladugårdz huus och 2ne L000 och 
Ladubyggningar. 3 stallar, fää och foderhuus Creatur, Korn, hallm och höö skiedder 
och wederfarin. Hafwandes Ländzmannen Wällachtat l'omas Kiäpp, 
Nämbdemännen Hans Simmonsson i Sältern, Anders Andersson i Trija och Joen 
Larsson i Kollekindh, effter hållin besicktningh der uppå d: 11 förledne decembris 
giordt en antäckningh uppå de afbrände huussen med deras Längd och breedd, 
hwilka samma och författat en upsattz på de Creatur, Korn, höö och halm, som för 
dem olyckeligen afbrunnet hafwa; belöpandes sigh Oluf Jönsson Lijdna skada. uti 
Loo, Laada, stall, foderhuus, Creaturen, Korn, halm och höö, effter TingsRättens 
deröfwer giorde wärdie. till 135 dr Sölf:mt tillsammans beräcknadt: Björns Lijdna 
skada på Loo. Lada, stall, fäähuus, Korn, höö och halm till 65 dr 8 öre Smt. Nilsses 
tagne skada på Loo, Lada, stall, Creatur. Korn, höö och halm till 68 dr 81: Smt och 
som dätta till det andra ringaste upsatt är, och der hoos ingen annat bewijsa kunde, 
än att denne branden är af en wådelig händelsse tijmadh, der igenom föga feltes att 
och folket hade blifwit om Lijfwet brackte, iämbwähl ovh Nämbden tillijcka med 

den Tings söckiande allmogen, alla enhälleligen bewittnade att denne 
olyckan sigh tilldragit, af wåde och icke af wårdzlöössheet; eller någon 
argwånigh menniskias förwållande: Ty har Tings Rätten ey underlåta kunnat, i 
anledningh 37 Capitell B:B:LL:, till att Extradera dem nöd lijdandomb. dätta 
attestatum. under häradetz Sigill, om deras Lijdna skada; på det de igenom en 
billigh, och här emot proportionerad Branstadz åthniutande, af Wätte och Tanums 
härader måge undfåå till huussens upbyggiande och der brede widh någon deras 
egin uprättelsse, hwadh som rätmätigt och skiählittt wara kan hwilket till Hans 
Excellences, Högwällborne Hr Baron Gouverneurens och Ammiralens Siöbladz 
wijdare Nådgunstige åthgiörande i ödtniukheet hemställas. 

d: 27 Januarij 

Bovall 
Blåskog 
Elsängen 

,Tteje - 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee , 

(4) 
S:dagh trädde för TingsRätten Anders Swänsson i Boowall och upwijste ett 
arfskifttesbref dat. 30 october 1703 eftter sahl. Hans Erichsson i Blåskough 
uprättat, underskrefwet af Mons: Johan Kiämpe, der utj berättas, att hustru Karin 

Kollekind Skee 011sdotter i Blåskough, tillstådt och wedergådt, att hennes Man Hans Erichsson 
hafer under warande Ächtenskap med henne bekommit af förberörde Anders 
Swensson i Boowall, som förr utj ElgsÄngen bodt, utj försträckningh på åthskillige 
tijdher, 20 rdr Courrent och 24 /: Smt; Hwarföre sahl: Hans Erichsson satt med sin 
hustrus Karin 011ssdotter jaa och samtyckie, en siättepart, eller 8 sättingar skylld 
hennes Odels jordh utj Blåskough, till Anders Swenson uti pant och försäckringh. 
begiärte altderföre nu Anders Swensson i Boowall, att sådant till hans rättz så 
mycket bättre conservation, måtte ad protocollum föras. Hwilket alt, det som i 
Sanningh sigh således som berättat är befandt, och nämbdemännen Anders 
Andersson i Trija och Joen Larsson i Kollekindh nu jämbwäll bewittnade, henne 
hustru Karin, widh förberörde arfskiffte så wäll denne skullden som fbrpantningen 
tillstådt och wedergådt, så kunde Tingsrätten och ey förwägra, att Låta sådant artis 
insereras, och på Anders Swensson begiäran Låta samma ägendomb för honom 
La.li en u e budne blifwa. 
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Stenbergskil 
Holkekärr 

Skee 
Skee 

(5) 
S.dagh fordrade Hans 011sson i Steenbergs Kijhlen af Bryngel Swensson i 
Holkekiärr, 3 rdr effter en på ett ganska Lijtet papper skrefwen Obligation. 
dateradt Steenbergs Kijhlen in Martio Ao 1680 med Anders Swensson nampn 
under, hwilka penningar Hans skall uthlånt till sahl. Anders Swensson Bryngeiss 
broder. Och emedan Bryngel skall hafa arfft i Löst och Fast sin broder Anders 
Swensson, så förmente han att Bryngel honom denne tbrdrigh betahla borde. 
Omsijder förenades parterna der öfwer således, att ehuruwähl Bryngel icke kunde 
bewijsas undfått något af sin afreeste broders Anders Swenssons före Krabbens 
Krigh honom tillfalldne fådernes arf utj Löst eller fast; derå han sin eedh med ett 
godt sammwette, sade sigh giöra kunna, och till den ändan Lade handen å 
Laghbooken: så Lofwade Bryngel Lijckwähl, af en godh willia, halfwa denna 
skullden att betahla; Hwar med och Hans 011sson sigh benöia Läth, så att de 
deröfwer för TingsRätten, gofwo hwarannan handen. 

Stenbergskil Skee (6) 
Treje - See S:d: betygade Hans Olufsson i Steenbergs Kijhlen. med Nämbdemännens And :s 
Kollekind Skee Anderssons i Trijan och Joen Larssons i Kollekindh wittnesbörder, att hans nu 
Ejgalsröd Skee instämbde wederpart Oluf Andersson i Äggielssrudh tillstodh sigh wara skylldigh 
Äggielssrud Skee till Hans 011sson i Steenbergs Kijhlen 90/2rdr Courrent och nu Lofwat dem effter 

handen ricktigt betahla; dock något på hwart ähret. blef altdertbre sådant på 
begiäran ad protocollum fördt. 

Ejgst Skee (7) 
Hjälmberg Skee S:d. tillstodh Lars Halfwardzsson i Eegist, att han hafft, om händer af sin broders 
Rogstad Skee Båtzmannen Oluf I lalfwardzssons i Hielmbergh, Faderens och Modernes arf, till 
Hjälmstad Skee en Summa a 16 dr 18 2/3 öre Smt. sedan Roughstadz skullden afräcknadt blifwer, 

men berättade sigh dem uthsatt hoos sin systers man Assbiörn i Hielmstadh af 
hwilken Oluf Halfwardzsson skall inhämptat interesset; Och derföre böra sigh till 
honom hålla och af honom sin betahlningh taga. Men såsom Lars Halfwardzsson 
berörde penningar a 16 dr 182/3 1; Smt hoos Ässbiörn insatt så måste och Lars 
samma medel till sin broder Oluf Halfwardzsson clarera, och sielf söckia dem af 
Ässbiörn uth, det bästa han kan och gitter: Men hwad beträffar den arf effter Oluf 
Halfwardzssons samsyster pigan Sahl: Rangnilla Halfwardzdotter som på honom 
sigh belöper till 4 dr 16 öre Smt effter skifftesbrefwetz anledningh, de Ao 1689 d: 
26 Februarij dem äger Ässbiörn med det forderligaste till Oluf Halfwardzsson 
erläggia betahla och förnöja emedan han dem om händer i Pijeans Lijfztijdh hafft. 
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§ 11 (eg. 12) 
S.dag förekommo Anders Andersson i Trija i Skiee socken, såsom jordägare på den ena halfwa gården i Trija, 

h Christen Halfwardsson ibidem på sin hustrus Ingeborg Andersdotters wägnar, Stenar Nilsson för sigh 
trifijcka med des omyndige syskons- FörtitYtiä-r"e Faderbroderen EngebriCkt Nilsson i Walex, så och Nils 011sson 

,I,Båhlerud för sig och sina syskoh, alla Odelsägare utj den andra halfwa gården i Trija: Hwilka mecr1Waiindii-
aeTöriffifehnades att en Laga dehlningh skall skie på ängen, så att Anders Andersson må 
Sid 387 
må hädan effter bekomma och åthniuta utj ängen, för sin halfwa gård sin dehl, afsöndradh och afwittradh ifrån 
deras halfwa gård, och att han sedan den alt framgient må behålla, så att hädan effter som här till want, der öfwer 
icke må hållas åhreskilfte. Sammaledes kommo de och der om öfwer ens, att tompterna utj Mannegården 
emillan bäggie halfwa gärderna må således Justeras och iämkas, att hwardehra halfwa gården skall hafwa Lijcka 
goda och stora Mannegårdztompter, emot den andra på det, att det klander, som Nämbdemannens Anders 
Anderssons grannar för dätta hafwa giordt på Mannegårdztompterna, må sedan stadna och alldehles uphöra. Och 
till denna förrättningens wärckställande, äskade Anders Andersson i Trija migh undertäcknadh med 
BefallningsMannen Bengt Månsson, Joen Larsson i Kollekindh och Hans Mickelsson på Runöön; Hwilken 
fördehlningh altderföre wid första Lägenheet, så utj Engen som Mannegårdztompterna, skall för sigh gåå och 

• 
ftsrrättadh blifwa. 

§ 12 (eg.13) 
S: dagh Lefrerade Anderss Andersson i Sahlen i Skiee socken på sin uthrijckes boende hustrus systers sahl: 
Marin 
Sid 388 
Marin Olufzdotters barns wägnar utj siättepenningen, af den Löösöhrons arf, som dem tillfallit effter deras 
Moderfader,Otif Knutzsson i Wålle i Luurs socken, 3 dr Smt, hwilka Hr BefallningsMan Bengt Månsson 
emottough, och derföre räcke-n:s-kap till Cronan giöra Lärer. 

§ 13 (eg. 14) 
S:d: Lefrerade Anders i Sanåcker i Nässinge socken, till Cronones BefallningsMan Wälb:de Bengt Månsson 24 
ähre Smt utj siättepenningen af den hemmangifft, som den uthrijckes wijstande Pigan Marin Nilsdotter, af sin 
fader Nilss Börgiesson i Bräcke i Näsinge socken bekommit hafwer, Hwarföre Befallningsman till Kongel. 
May:tt och Cronan reedo och Räckningh giöra Lärer. 

§ 14 (eg. 15) 
S: dag förekom Oluf Larsson i Warp osv 
M: Detta mål har jag skrivit av tidigare- se sid 7 i Vette 1704 

§ 15 (eg. 16) 
S.dagh begiärte Oluf Elofsson i Boodahlen i Hoodahls socken, att honom måtte meddehlas fastebref på de 41/2
sättungh skylld utj Boodahlen som han sigh af des fadersyster Gun i Ao 1666 d: 3 Julij föipantat hade: hwilka för 
honom uppbudne och Lagståndne woro. Sammaledes anhölt han och om fastebref på de 4 sättingar skylld utj 
Boodahlen, som han sigh af sin broder Nils Elofsson för 18 rdr till pantat hade: som och nu för honom upbudne 
och Lagståndne woro. Theslijckest framträdde och samptel. sahl. Tohre Elofssons barn utj Boodahlen, 
begiärandes fastebref på 4 sättungar skylld utj Boodahlen, som deras sahl: fader af sin syster Segredh Elofzdotter 
Ao 1688 d: 18, 19 och 20 Junij sigh till förpantat hade för 30 dr Smt, i Lijcka måtto på 4'/2 sättungh skylld, som 
dehras sahl. fader, af des broders Nilsses jord bekommit i pant effter TingsRättens resolution, de Ao 1702 d: 10 
Februarij emot en Summa peng:r af 27 dr Smt och 8 I: item på Tå sättungh skylld, som de sigh tillhandlat af den 
jord utj Boodahlen, som Oluf Elofsson om händer hade, som kiöpebrefwet 
Sid 391 
brefwet der på af d. 1 October 1702 bredare uthwijsar: Hwilka Jordelåter för dem upbudne och Lagståndne woro. 

Resolutio: På TingsRättens nogare betänkiande öfwer de anförde ansöckningar af Oluf Elofsson 
i Boodahlen och samptel: sahl: Tohre Elofssons Erfwingar, om fastebref på de för dem upbudne och Lagståndne 
jordeparter, fan Tings Rätten skiähligt resolvera, att emedan samme jordeparter, ähro mehrendehls pantejord, 
som de af sina släcktingar om händer bekommit; så bör och samma jord, innan fastebref der å kan extraderas, i 
anledningh af 7 Cap. Jordeb: LL: och Il Cap: Kiöpm.b.LL igenom goda Män Lagligen wärdiras, att TingsRätten 
der af må kunna see, om de dem som jorden uthsatt, derföre fullkombligen förnöyt. Till hwilken förrättningh 
TingsRatten uthsågh Ländzmannen Tomas Kiäpp och Nämbdemännen Lyfter 011son i össby och Joen Larsson i 
Kollekind, hwilka samma jordeparter skohla effter bästa samwette, utj parternas nährwaro, så snart det af 
wederbörande begiäres Lagel:n wärdera så att der af TingsRätten må finna, hwad hwar och en af de upbudne 
sättingar skylld utj Boodahlen i huus och Jord. Åker och ängh, skough och marck med flere Lägenheeter må 
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aina andré 

Ting den 3-5 oktober 1704 i Vik- fortsättning. 

Uppbudh. 

Blåskog 
Hee Norr 
Röd 
Strängen 
Skågelid 
Åmåt 
Kroken 
Grålös 
Skånim 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Hogdal 
Skee 
Skee 
Skee 

,41 : Jag skriver i huvudsak endast gårdarnas namn 
1. Blååskough 3e ggn 
2. Nordare Hee 3e ggn 
3. Blååskough 3e ggn 
4. Rödh i Skee 3e ggn 
5. Strängen 3e ggn 
6. Skougelij 3e ggn 
7. Åmåth i Hogdal 2a ggn 
8. Krooken la ggn 

Hästeskede Skee Anders Ifwersson i Kroken, bewiste med tingsRättens uthgifne 
,Treje . 'Skee pantebref de Ao 1700 d: 4 Octobris, att han emot 6 rdr Courrent eller 9 dr Smt sigh 
Kollekind Skee tillpantat af Simon Hansson i Strängen hustru Ingeborgh Tnihlsdotter 2 sättingar 
Hälle Lornmeland skylld utj Grållös i Skie socken. Der till med betygade berörde Anders Ifwersson 
Mosstorp Lommeland med Tings Rättens pantebref af d: 30 September Ao 1702, att han sigh af sine 
Bovall Skee systrar hustru Barbro Ifwersdotter i Hästeskiee, hustru Christenssa Ifwarsdotter i 
Källviken Skee Skådomb och hustru Asslogh Ifwersdotter i Hästeskiee, effter deras Mäns Mickels 

i Hästeskiee, OlufJacobssons i Skådumb, Andersses i Hästeskiee tillåtelsse, deras 
arfwejord i Grållös a 3 sättingar och 58/258 skrulld skylld Ibidem för 18 dr 8 öre 
Smt tillförpantat. Blefwo altderföre desse 5 sättingar och 58/258 skrull effter 
Andersses begittran, nu Odelsmännen till återlössande, effter 7 Capitel Jordb: LL: 
upbud la gn 

dock tillsades Anders Anderson i Trije och Joen Larsson i 
Kollekind, Låta Odelsmännen till så mycket bättre deras underrättelsse härom 
kundskap bekomma 

9. 
För Hans Arnessons i Hälle Erfwingar ....? ("M: stor brun fläck) Christopher 
Hansson i Måsstorp och Joen Hansson i Boowall blef ...? 1/4 i Kiällewijckan, som 
de återlöst af deras Sahl: faderfaders broders sohn Torkil] Haraldssons i 
Kiällewijckan Sohn, Hans Torkillsson i Kiällewijckan för 18 rdr och som de sigh 
af berörde Hans Torkillsson tillhandlat hafwer, eftter förehningh wid Tinget d: 3 
Maij nästförledne för 38 / 36 Rdr upbuden 

1 g en 

Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 

Således som föreskrifwet finnes i dhe 3ne föregående protocoll wara agerat, tahlat och swarat wittnat 
ransaakat befunnit sententierat och döm bdt betygar underteknadh, medh mitt nampes och Sigills 
undersättiande Actum Ao loco et tempore ut Superius 

Gudmundus Nordhbergh 
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aina andré 

Ting den 16-18 oktober 1705 i Vik— fortsättning. 

lik,stad 
Nedre 
Högstad 
Övre 
Salen 
Hjälmstad 
Nöddö 
Rellen 
Strängen 
Nedre 
Skee 
klockare- 
boodh 
Båleröd 

Skee 

Skee 

Skee 
Skee 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

Skee 

Skee 

(9) 
S.dag framträdde för TingsRätten Sören Wättleson på Needre Häästa i Skiee 
socken, Knuth Wättleson Ibidem och Erich Wättlesson på öfre Häkta, hwilka tör 
sigh och deras afledne broders sahl. Anders Wättlesons omyndige barn såsom 
förmyndare, emottogo här widh Tingsbordit, 20 dr Smt, af Anders Andersson i 
Sahlen; Sammaledes emottogo och hustru Åssa Wättlesdotter med sin K: .Mans 
Nilses i Hielmstadh samtyckie, och hustru Barbro Wättlesdotter på Nödään, med 
sin K. Mans Sören 011sons Consense, så och de 3ne förbenambde bröder, som 
woro Förmyndare för 2ne sina närwarande ogiffta systrar Marin och Ingridh 
Wättlesdottrar 10 dr Smt, hwarföre desse samptel. Erfwingar, pantsatte till berörde 
Anders utj Sahlen 1/2  Tunna skylldh utj Strängen i Skiee socken, deras pantejordh, 
som de effter sin sahl: fadermoder, hustru Marit Rearsdotter i Rellen arfft hade. 
Sammaledes infunno sigh för TingsRätten Simmon Hanson i Nedre Strängen, 
Enkian hust: Anna Hansdotter på Skiee Klåekareboodh tillhållande, och hustru 
Karin Hansdotter Nilses i Bohlrudh hustru, hwars Man och nu widh Tinget 
tillstädes war: Hwilka alle bekiände och tillstodo sigh af Anders i Sahlen 
bekommit hafwa 40 Rdr Courrent a 6 mark Smt på hwar Rdr beräcknadt, der af 
broderen 20 Rdr, och hwar systeren 10 Rdr undfått: Hwarföre till Rirberörde 
Anders Anderson i Sahlen, de pantsatt 1 T:a Landz skylldh deras pantejordh utj 
Needre Strängen i Skiee socken, som de effter sin Modermoder, förberörde hustru 
Marta Rearsdotter i Rellen arfft hade. Hwilken jordh a 11/2 Tunna skylldh Anders 
Anderson i Sahlen, med huus och jordh, åker och ängh sampt alla tillhörigheeter, 
njuta och behålla skall, till en bruukeligh pant, så Länge och in till des han sina 
uthlagde penningar igenbekommer. Hwilket deras med hwar annan träffade 
Contract, TingsRätten fant skiähligt, parterna till sääkerheet uppå deras begiäran 
Låta till protocollet komma. 

Bastekärr Skee (10) 
S:dagh bewilliades Gunnar Trullson i Bastekiärr i Skiee socken effter Kongel. 
diurfängsordningens de A:o 1664 18 p:tt, 4 dr Smt, utj skottpenningar, af de der till 
distinerade medel, för 4 st: wargungar, dem han nästförledne wår fångat haf:r der af 
nu skinnen för TingsRätten uppwijstes. 

Hessland 
Treje 
Kol lekind 

Lur 
Skee 
Skee 

(11) 
S. dagh bewilliades Biörn Jonsson Hwijtlåck på en platz under Heeslandh boende, 

2 dr •Stnt för en gammal wargh han nästförleden winter, skuttit hafwer, det 
Nämbdemannen Anders Andersson i Trija och Jon Larson i Kollekindh, betygade 
sandt wara, hwilket i anledningh af Kongel. diurfångsordningen de A:o 1664, 18 
p:ten, honom bejaakadt blef af de der till destinerade medel. 

Sälten 
Kollekind 
Västgården 

Skee 
Skee 
Näsinge 

(12) 
S.dagh fant TingsRätten billigt att iämpte LändzMannen Wällachtat Tornas Mapp, 
Hans Simmonson i Sältern och Joen Larson i Kollekindh, ofördröyesampt till 
Wästegården i Nässinge socken, sigh förfouga skohla. på Hans Erichssons Ibidem 
bekostnadh, att syna den åwärkan på skougen som Essbiörnsson Torbiörnson (A: 
Det står så) i Wästegården i Nässinge socken anklagas, de åhren han derpå halfwa 
gården bodt giordt hafwa: Granneligen åthskilliandes, hwadh han till 
huusebyggnadh anwändt, ifrån det, som till hans enskyllte Nytta kommit hafwer, 
wärderandes der hoos skadan på skougen, om någon der finnes skulle af honom 
giordt wara, öfwer det som Kongel. May:ttz förordningar kunna medgifwa. Och 
sedan deras berättelse här om för TingsRätten inkommer, hafwa Parterna utj 
saaken ett definitive sluth att förwäntas. 
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rila~1~1~16«..WSRAN,C., 

aina andre 

Ting den 16-18 oktober 1705 i Vik — fortsättning. 

Ide (16) 
S: dagh instälte sigh ftir TingsRätten Nämbdemannen Anders Andersson i Trija i 
Skiee socken; uppwijsandes för TingsRätten ett fastebref, dat: Ao 1686 d: 26 
februarij, hwar medh han intygade, det han war ägande worden af 1/2  gårdh i Trija a 
3 Tr skylldh bestående. Och emedan han således war ägare af största dehlen utj 
berörde gårdh Trija. begiärte han det TingsRätten wille effter den sedwänia, som 
här i Landet bruukeligh är, till erkiänna honom Bygselrätten af hehla gården Trija a 
16/: Smt af hwar Tunna utj 3 åhrs taga och 18 ./. Smt utj Landbohl etc; hwar till 
han förmenar sigh effter Norrska Lagen och den wahnliga praxin berättigadh wara. 
Jordäganderna af den andra halfwa gården i Trija, infunno sigh till answars, 
nämbl:n Christen Halfwardsson på sin hustru Ingeborg Andersdotters wägnar, som 
ägde 1/4 utj Trija, eller 18 Sättingar skylldh Ibidem; Theslijckest drängen Steenar 
Nilson Ibidem, som swarade för sigh och sina syskon, hwilka äga i Trija 1/8 eller 9 
sättingar skylldh, så och Nils 011son i Bhhirudh som swarade för sigh och sina 
syskon, som ägde och 1/8 i Trija eller 9 sättingar skylldh Ibidem, hwilka alla 
swarade sigh här till intet kunna consentera eller bejaaka; uttan sade att de hålla 
sigh till Swerges Lagh, som Ao 1681, är af allmogen wedertagen, då de af Kongel. 
May:tt begiärt, att den hoos dem mätte bruukas: det och Kongel. May:tt allernådigst 
hafwer dem bejaakat: som Befallningsmannen Wälbetrodde Bengt Månsson 
betygade i sanningh wara. Resolutio. Såsom Swärges Lagh, den allmogen här uti 
provincien af Kongel. May:tt Ao 1681 allerunderdånigst begiärt, hoos dem måtte 
practiseras, det och Kongel. May:tt allernådigst dem bejaakat, en sådan bygselrätt, 
den måst ägande uti en gårdh intet tillåter som nu Nämbdemannen Anders 
Andersson i Trija påståår effter wanligh praxin i föllie af Norrska Lagen LandzLoij 
b:1 Cap., af sina grannars Christen Halfwardssons hustrus Ingeborg Andersdotters, 
Steenar Nillsons och des syskons sampt Nils 011sons i Båhlrudh och hans syskons 
halfwa gårdh i Trija åthniuta: Ty kan och TingsRätten berörde Närnbdeman Anders 
Andersson i Trija, den begiärte Bygselrätten, såsom bästa mannen och måste Jorden 
uti Trija ägande, intet bejaaka, attan för skiähligt pröfwar, swaranderrta ifrån 
Nämbdemannens tilltahl i dätta måhl att befrija. 

Båleröd Skee 

Kollekind 
Åseröd 

Skee 
Skee 

(17) 
S. dagh betygade LändzMannen Wällachtat Tomas Kläpp och Joen Larson i 
Kollekindh, med hand å book, att Nils i Åhsserudh war instämbdh af Anders i 
Strängen, för giordh ohäggnat på des åker: Men Lijckwähl war så wähl kiäranden 
som swaranden borto Linan upwijst Laga förfall. Fördenskulldh blefwo de 
hwardehra med 3 mark Smt plickt för utheblifwande belagde. 

Hee 
'TT* 
K ollekind 
Hee Norra 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

(18) 
S.dagh beordrades på Assmund Joensons i Hee begiäran LändzMannen Wällachtat 
Tomas Kiäpp, tillijcka med Nämbdemännen Anders Anderson i Trija och Joen 
Larson i Kollekindh, att med forderligaste sigh förfouga till Norre Hee i Skiee 
socken, att wärdera 8 settungar skylldh Ibidem som för sahl: Joen Joensons i Hee 
Erfwingar 3die gången 1704 in Octobri ähro uppbudne och sedermehra oklandrat 
Lagståndne, Men af sahl Joen Nillson i Hee, till des sohn tör 8 rdr allenaste ähro 
Pan/t/satte. Och enär wärderingen blifwer giordh, hafwer sedan Assmund Jonson, 
som är sahl. Joen Jonsons Erfwinge, att undfåå TingsRättens uthlåtelse, på des 
begiäran om Fastebrefz åthniutande der uppå. Och aflade nu desse förberörde 
WärderingsMän, deras WärderingsMansEdh med Hand å book, effter Kongel. 
förordningen de Ao 1686, att de berörde Jordelått effter bästa förståndh och 
samwette, skohla skatt och wärdera. 

Älgö 
Tågeröd 

Tjärnö 
Lur 

(19) 
S:dagh Låth Hans 011son på Elgöön en pungh der uti han berättade wara 16 dr 

Smt 8 ./. inlagde, med undertäcknadh Häradzhöfdinges pitzer? försegla, på det af 
Sahl. Wättle Shiuhlsons i Tågerödh barn, med hustru Regina Vincentzdotter 
undfängne, widh deras myndigheet, han icke må der före Graveras med interesse: 
warandes han Hans 011son desse barns tillsatte förmyndare 
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aina andré 

Ting den 16-18 oktober 1705 i Vik fortsättning. 

Treje (22) 
S: dagh anhölt Nämbdemannen Anders Andersson i Trija, om dimission ifrån 
Nämbdemans arbetet, emedan han nu för sin ålderdomb och tillstötande flere 
swårheeter, intet förtnåår der widh Längre uppwackta. Begiärte och der hoos, niuta 
Tings Rättens Attestatum, öfwer sitt förhållande, den tijdh han der widh want, Och 
emedan des andragne begiämn och ursäckt, fantz af TingsRätten billigh wara; Ty 
blef han och ifrån samma Embete, nu förlofwadt och dimittemdh, sampt och der 
iämpte honom attesterat, under häradetz Sigill, att han widh dätta sitt Kall och 
Embete, hafwer sigh reedeligen och wähl förhållit, som Nämbden enhälleligen 
betygade. 

Uppbudh 

Bodalen Lommeland iM: Jag skriver endast gårdarnas namn 
Åsesöd Skee 

I. Boodahlen i Lonuneland 3e ggn 
2. Ahsserudh i Skiee socken 3e ggn 

Ad: Ovanstående visar samtliga mål! protokollet 

Således som föreskrifwet finnes utj dhe 3ne föregående protocoll wara agerat, tahlat och swarat, 
ransaakat, befunnet sententierat och dömbdt betygar underteknadh medh mitt nampns och sigills 
undersättiande. Actum Ao loco et tempore ut Supra 

Gudmundus Nordhbergh 
(Sigill) 
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aina andre 

Från AIa:10 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen men hoppat över ett av målen. 
Jag sätter det nummer, som målen borde haft, men inom parentes  

VETTE 

Anno 1706 d: 23 och 24 Januarij hältz Ordinarie Laga Tingh medh allmogen af Wätte häradh å rättan 
Tingstadh gilistgifwaregården Wijck, Närwarande Cronones Befallningsman Wälbetrodde Bengt Månsson 
sampt de effterskrefne af häradernes eedsworne och troowärdige Nämbdemän 

aff Wätte häradh 
Lytter Olufsson i Össby 
Hans Simonsson i Sältern 
Hans Mickelsson på Runöön 
Joen Larsson i Kollekindh 
Joen Hansson i Ämåth 
war ännu sjuk. 

22 mål och 1 uppbud 

aff Tanums häradh 
Regart Tohresson i Hougen 
Hans Bryngelsson i Sämb 
OlufJoensson i Lundbytorp 
Simon 011sson i Carleby 
Juhl Pehrsson i Gursrudh 

UTDRAG 
Lars Hjelmström har skrivit av samtliga mål i detta protokoll. 

Sedan Tingspredijckan war i Tingsstugun förrättat blef Tinget med den i Lagen constituerade Tingsfreden och 
wederbörliga andra goda förmaningar publicerat och uthlyst. 

Tireje - ..,.., 
Kroken 

Sktlky,. 
Skee 

(1). 
Här effter blef utj Anders Andersson i Treijas ställe som widh sendsta ordinarie 
häradz Tinget bekommit afskiedh till Nämbdemans tiensten kallat Anders 
Ifwarsson i Krocken tig Skiee socken, hwilken sedermehra aflade medh handh å 
Book den wahnlige Nämbdemans eeden. 

Uppvisades 
längd över 
Göteborgs 
Gymnasie 
hemman 

(2) 
S.dagh förehades en Specification eller Länedh uppå de förmedlade Gymnasii 
Gotheborgensis hemmannen osv. 

Skär Skee (3) 
Bö Skee Länzmannen Tomas Kiepp anklagade för Rätten Joen Eskilisson i Skiär i Skiee 

socken och qwinfolcket Olugh Larsdoter i Mö för begångit Lönskeläger medh 
hwar annan, bäggie tillstodo sitt begångna brått, widh handen gifwandes, huru 
barnet än i lijfwet är, och blefwet en månadh före Juhl A° 1705 födt sade och 
Nämbden att ingendehra af desse medh slijck forbrytelsse tillförrenne want 
beträdder. Resolutio. Såsom Joen Eskillsson i Skiär och Olugh Larsdotter i Böö för 
Tings Rätten bäggie tillstådt att de medh hwar andra 1705 lönskeläger begådt der 
effter hon samma åhr en månadh före Juhl födt oächta barn. Fördenskull böra desse 
personer 1 föllie af dhet 3 Cap: gifft.b:LL: sampt Kongel. Maij:ttz resolution af d: 3 
Januarij 1694 plickta. han 40 och hon 20 mark Smt till Treskifftes sampt stånda En 
sundagh hwardehra på plicktepallen och sedan utj Skee kyrkia taga offenteligh 
absolution och aflössningh i föllie af Kongl. Kyrkio Ordningen de Ao 1686 Cap: 9 
§ 4 skall och Joen Eskillsson gifwa till Barne födzlo de 2 första åhren åth Olugh 
Larsdotter 4 dr 16/. Smt åhrligen sedan ligge Barnet å bägeies deras wårdnat, till 
des det sigh sielf någorlunda försörja kan. således att han försörjer det 2ne åhr eller 
uthgifwer de förberörde 4 dr 16 /. Smt, och hon det 3d1e. Bröderna Rassmus, 
Engebrickt och Oluf Eskillssöner satte sigh i Borgen för de böter som Joen 
Eskillsson pålagde blefwo. Hustru Anna 1fwarsdotter i Böö låfwade iämbwähl 
willia Böterna för qwinfolcket Olugh till Påsk erläggia och betahla. liw fikas 
Caution Cronones Befallningsman wällbetrodde Bengt Månsson, för giltigh 
accepterade. 
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R.~9.1710 ,17.T.T.59,,

aina andre 

Ting den 23-24 januari 1706 i Vik fortsättning. 

Treje- iSkee 
Tafsängen Skee 

je kvarn Skee 
Hultas kvarn Skee 
Skee kyrka Skee 

(8) 
Widh uppropet infant sigh för TingsRätten Nämbdemannen Anders Andersson i 
Trija. Kiärandes till Johannes Erichsson i Taffsängen för det han nästförledne 
höstas handlat af hans drängh Erich Olufsson något Miöhl och Korn, då de 
tillsammans widh Trijas qwarn, hwaräst swaranden har sitt åhrs mälde att mahla, 
och angaf Anders att Johannes kommit ifrån Hultas till Trijas qwarn, hwaräst 
kiärandens drängh Erich war, och hafft 15 sättungar tort stöökorri utj QwarneLuren, 
af hwilka han ey fick mehr tillbaakars än 101/2. sättungh Miöhl; Sedan emoth 
Qwälden låth kiäranden äter igen föra Lijcka så mycket strijth Korn till qwarnen 
deraf han 131/2 sättungh miöhl allenaste igenbekom emoth ottemählet fohr 
kiäranden sielf till qwarnen och togh medh sigh 15 sättungar slöökorn der sielf att 
måla, då han igen bekom fulla 14 sättungar miöhl, kiärandens andra drängh Rear 
Pehrsson har iämbwähl dereffter blefwit med 15 sättungar strijth Korn till qwarnen 
sänder hwar af han igenbekomrnit 161/2 sättungh miöhl, giör sigh kiäranden altså 
denna tankan att såsom han af den slöa säden som drängen Erich mahlit fått 31/2 och 
af den strija 3 sättungar mindre än han fick af den säden som han sielf och den 
andra drängen mohlo, hwilka dock woro af Lijcka godheet, så skulle och swaranden 
samma spannemåhl eller till det ringaste en dehl der af bekommit af drängen. 
Påstodh altderföre om så befinnes kan, att Johannes och drängen måge blifwa 
Lageligen derföre ansedde. Drängen Erich Olufsson som widh qwarnen want 
tillstodh att han want med när desse fyra Mälde säckarna blifwet upmålte, och att 
hans huussbunde deraf bekommit så mycket miöhl som han nu angifwet. 

Widh Rättens tillfrågande hs,varfl5re hans mähldh stijget så Lijtet 
bekiände han att han Låtit Johannes fåä af den strija Kornsäcken eller Torkan 1 
Trågh fult medh miöhl som widh pass kunde wara 1 sättungh, och sedermehr 
igenom bemälte Johannesses inrådande, på det en Lijkhet skulle blifwa ofwer all 
melleren, har han af den slöa säden och tredje torkan, och tagit 1 trågh. med Korn 
som Johannes bekommit. För dätta har han undfått 2 1: Smt, wijdare weeth han intet 
något förkommit wara, uttan förmener om något mehr skulle wara bortkommit för 
huusbonden då är sådant bortsnoppat medan han Legat och sofwet. Johannes 
tillstodh att han bekommit af kiärandens drängh Erich, 2ne trågh 1 medh Korn och 
1 med miöhl för hwilket han honom gifwet 2 1: Smt, men är något wijdare borto 
weth han intet hwart det är kommit, uthan påstår att emedan kiäranden honom 
kalladt en Tiuf med flere siählsordh som qwinfolcken Marta Andersdotter 
kiärandens dotter och Torborgh Gunnarsdotter dess tienstepijga skohla contestera 
han för sådant måtte blifwa Lageligen näfster. Nämbdemannen Anderss regererade 
här emoth att han alldrigh wijdare sagt, än således, tycktes Eder Johannes att I 
giordt reedeligit som tubbat min drängh Lembna Eder af min spannemåhl; och 
håller iag dätta ey annat än för ett Tiufstycke. Nämbdemannen Anders i Trija anhölt 
och der om, att han ersättningh för alla de vid dätta tillfället anwände Rättegångs 
omkostningar åthniuta måtte. Desse Qwinfolcken som till wittne åberoppade woro 
sade att de wähl hördt att kiäranden med swaranden want oense, men kunna intet 
minnas hwad tahl dem emillan fallit och syntes TingsRätten ey nödigt wara, dem på 
sin eedh afhöra emedan Anders Andersson sielf sina ordh tillstodh och dem 
uppreepade. Resolutio. Såsom på kiärandens Anderss Anderssons i Trija i 
Skiee socken anklagande, des drängh Erich Olufsson i Trija bekiändt och tillstådt 
att han nästförledne höstetijdh, när han med någon mäldh war utj Trija qwarnen att 
mahla borttagit och stuhlit af sin huussbundes miöhl ett trågh eller sättungh af den 
andra Torckans strijda Korn, och en sättungh eller trågh mäldh af den tredje 
Torckan hwilket war något slogare Korn, som till qwarnen war forder att mahlas; 
hwilket spannemåhl till Johannes i Taffsängen i Skiee socken, han för 2 /: Smt, 
hafwer försålt och afhandlat. Sammaledes har och Johannes i Taffsängen inför 
Tings Rätten måst bekiänna och wedergåå att han ermälte spannemåhl hwilket 
drängen Erich Olufsson utj Johannes Erichssons Åssiun, af sin huussbondes mälldh 
förryckte och borttsnillade, för 2!: Smt, hafwer sigh af honom tillhandlat, och 
således det drängen borttagit, med honom dölgt, giömt och nööth hafwer. 
Altderföre pröfwer TingsRätten billigt det drängen Erich 011sson. och Johannes 
Erichsson i Taffsängen, näst det de återskaffa till Anders Andersson i Trija det ifrån 

Dombok Norrviken 1706 4 



aina andré 

Ting den 23-24 januari 1706 i Vik — fortsättning. 

d: 24 Januari 
Bovall , . Skee (12) 
Treje Skee ' S.dagb. förekom Anders Swensson i Boowall uppwissandes en Wärderingh 
Kollekind Skee förrättat af Ländzrnannen Wäl:t Tomas K iäpp och Nämbdemännen Anders 
Blåskog Skee Andersson i Trija och Joen Larsson i Kollekindh d. 22 October. effter 

TingsRättens widh sensta Tingh Expedierade befallningh, uppå 1/3 utj Blåskough i 
Skiee socken, hwar af befantz, att hwar sättungen Ibidem, är werderadh för 7 dr 16 
/: Smt, warandes altså treedingen zestimeradh för 80 Rdr; så att ännu för heehla 
Tredingen 10 Rdr återstå& innan sahl. Hans Erichssons Effterlåtne hustru Carin 
011ssdotter med des Barn, hafwa för samma 1/3 fått sin behöriga förnöielsse. Men 
som denna wärderingen nu disputerades, af hustru Carin, förmennandes hon att på 
Blååskough, skall svara 24 Tunnors uthsäde; bewijste och hon med 1694 åhrs d: 20 
October uthgifne bref, att tredingen eller 16 sättungar skylldh, är wärderadh och för 
111 Rdr Courrent inlöst. Hwarlbre hon menar denna jorden wara förringa 
wärderadh. Omsijder sade hustru Carin sigh intet påkiära werderingen: Men will 
intet swara för de 10 Rdr som hennes Mans uthsatte siättedehl mindre wärdh är, än 
den finnes nu wärderat före, de 20 Rdrs giälldh, som hon effter sin mans dödh sigh 
påtagit att betahla neeker hon intet. Resolutio. Hustru Carin 
011ssdotter i Blåskough kan intet påläggias betahla de 10 Rdr, som hennes sahl: 
Mans 1/6 i Blååskough, mindre wärdh är, än sahl: Oluf Knutsson den älldres barn, 
hafwa af sahl. Hans Erichsson hafft till att fordra Emedan samma 50 Rdr äro 
uthläggde till den siättedehlens i Blååskough inlössande, som hans arfwejordh war, 
der utj han ingen dehl hafwer eller äger eller kommer att participera. Och som 
samma sjätte dehl är således igenom 50 Rdr öfwerbetalt, bewillias Erfwingarna der 
å fasta. Men på den andra 1/6 kan ey Fastebref bewillias, för än hustru Carin ännu 
bekommer 20 Rdr Courrent. 

Hee Skee (13) 

«. ., •:,,, --sw 

Kollekind Skee 
S: dagh framwijste Assmundh Joensson i Hee i Skiee socken en wärderingh på 8 
sättungar skylldh utj Hee i Skiee socken af LändzMannen Tomas Kiäpp, och 
Nämbdemärmen Anders Andersson i Trija och Joen Larsson i Kollekindh förrättat 
d: 20 October 1705 effter TingsRättens widh sensta Tingh uthgifne befalldningh 
warandes hwar sättungen skattadt och wärderadh för 2 dr Smt, och såsom 
Assmundh Joenssons sahl. fader hafwer desse 8 sättungar skylldh för 8 Rdr 
allenaste sig tillförpantat; så kunde honom fastebref härpå ey meddehlas, förr än 
som han erlägger till sin sahl: faders syskon, deras dehl utj de 4 dr Smt, som jorden 
nu högre är worden wärderad, än hon tillförrenne införpantadh är. 

Kollekind Skee (14) 
Vässby Näsinge S: dagh framträdde för TingsRätten Nämbdemannen Joen Larsson i Kollekindh, 
Kroken Skee betygandes effter fullmackt att Anders Joensson i Wässby och Nässings socken, 
Grålös Skee medh sin hustru Anna Hanssdotter, försålt till Nämbdemannen Anders Ifwarsson i 
Hogdal Hogdal Krooken 1 sättingh och 1/2 skrulldh skylldh utj Grålöös och Skiee socken för 41/2 
Åmåt Hogdal Rdr Courrent: Sahl: Ingridh Hansdotters sohn Hans Andersson i Hougdahl 
Halden Norge betygade på sina egna och sina sampteliga syskons wägnar hafwa till berörde 
öredal Norge Nämbdeman i Krooken försålt 11/2 skrulld sky Ildh i Grålöös för 11/2 Rdr Courrent. 

Nämdemannen Joen Hansson i Åtnåth som war fullmäcktigadh d: 10 November 
Ao 1705, af sina broders Ammundz sohner Hans och Hindrick, att afflända och 
sällia deras arfde odelsjordh i mehrbemälte Grålöös och Skiee socken, som sig till 
en skrulldh skylldh bcstijger. intygade och nu igenom Mons: Isac Olufssons på 
Fredrickzhalldh, sig å deras wägnar hafwa till ermälte Nämbdeman sålt samma 
skrulldh skyld i Grålöös för 1 Rdr Courrent af hwilka 8 I. Smt afgåår till 
Befallningsmannen för Kongel. May:ttz Siättepenningzafgifft. Ytterligare hafvver 
Nämbdemannen Joen Hansson i Åmåth Långt för dätta för TingsRätten tillkiänna 
gifwet att han till berörde Nämbdeman Anders Ifwarsson försålt 1 skrull skylldh i 
Grålöös äfwen för 1 Rdr Courrent. Borgaren i Fredrickzhalldh Oluf Hanssons sohn 
Mons: lsac Olufsson på sina egna och sina syskons Hans Olufssons och Mad. 
Jehannas Olufzdotters wägnar säger sigh försålt 1 skrull utj berörde hemman och 
till bemälte Nämbdeman för 1 Rdr Courrent af dätta afgåår jämbwähl 8 I. Smt i 
siättepenningh för uthfördzien skulldh. Gunnilla Hansdotters Man Hans Joensson i 

Dombok Norrviken 1706 6 



aina andré 

FORTSÄTTNING på mål nr 4 vid ting den 21 maj 1706 i Vik. 

Capellanen Hr Lars Wefvendahl wara tillstädes och sigh förklara, öfwer Lars 
011ssons tahlan, att Hr Kyrkioherden Lofwat betahla halfparten af desse 
prätenderade 10 Rdr, som han dock ey skall effierkomma willia. Och enär 
TingsRätten deras uthlåtelse här öfwer inhämptat will sigh TingsRätten utj saaken 
wijdare och definitive uthlåta. 

Nöddö 
Treje 
Heby 
Amunderöcl 

Tjärnö 
Skee 
Skee 
Lur 

§ 5
S: dagh pålades Juhl 011sson på Nödöön att erläggia 16 öre Sölfmt för 8 Tiugh 
stöör och Mattes Trullsson ibidem att erläggia 10 öre Smt för 5 Tiugh stöör till 
Steenar Nilsson utj Trijan: emedan de samma stöör, uttan hans wettskap Lof eller 
Minne på Trija skough huggit hade: Kunnandes dem icke uhrsäckta att de Lof hafft 
der till af Christen Halfwardsson i Trijan, emedan han utj oskifftade skough icke 
haffi mackt sådant dem tillstädia. Och skall Christen som dätta Lofwat sin granne 
oåthsport betahla derföre till Steenar 8 öre sölf mt för stämbnings marken och till 
Bryngel i Heeby och Halfwardh på Åmmunderädz Platzen som denne stöören 
räcknadt hafwa på Steenar Nilssons begiäran, hwardehra 8 öre sölf mt 

Åmåt 
össby 

Hogdal 
Näsinge 

§ 6 
S: dagh föreslogs Hans Joensson i Åmåth till Förmynderskapetz antagande för 
sahl: Oluf Lytterssons omyndige sohn Nils 011sson, hwilken är sahl: Lyfter 
011ssons i össby sohnesohn. Och så wijda han icke skulle något Laga förfall kunna 
företee till nästa Tingh Lärer han sigh dätta Förmynderskapet owägerligen antaga. 

Befallnings- 
mannen 
begärde 
attest 

§ 7 
S. dagh bewilliades BefallningsMannen Wälbetrodde Hr Abraham Wefver 
attestatum der öfwer att pro Ao 1705 utj Norrwijcicans Jurisdiction inga saaköhron, 
ey heller någon dehl utj siättepenningen af uthrijckes arffallit och det under 
häradzhöfdingens underskrifft allena. 

Uppbudh 

Strängen 
Nedre 

Skee § 8 
M: Jag skriver endast gårdens namn 

Nedre Strängen 2gen 
Tafsängen 
Varp 

Skee 
Skee 

§ 9 
1 1/2 Tunna Landzskylldh utj fierdingshemmanet Taffsängen i Skiee socken, som 
Ao 1686 d: 23 October, war af sahl. Engebrickt Gudesson i Taffsängen pantsatt 
emoth 80 Rdr Courrent, till Björn 011sson i Warp, blef nu på Biörns begiäran i 
Krafft af 7 Cap. Jordeb. LL: uppb. 1 gen 

Dyne Hogdal § 10 
M: Jag skriver endast gårdens namn 

Frälssegårdh Dyne uti Hougdals socken 1 gen 
M:Det lämnas en utförlig redogörelse för köpet 

M: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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FORTSÄTTNING på mål nr 7 vid ting den 15-17 oktober 1706 i Vik. 

resten af en? sättungh Korn tillijcka medh 8 öre Smt Anders har af Oluf Pedersson i 
Lommelandh till fordra behåller Lars för sitt omaack han hafft Ao 1704 och 1705 
på Andersses begiäran som wittne widh Tingen att uppwackta. Sammaledes blifwer 
och Oluf Pedersson i Lommelandh tillåtin af de 6 sättungar Korn som han är 
skylldigh till Anders Jönsson innehålla 5 sättungar Korn, för det han som wittne 
effter Tings Rättens stämbningh Ao 1704 widh Tinget om hösten och 1705 om 
winteren uppwacktat hafwer; Men för den siätte sättungen skall han betahla till Lars 
Olufsson 8 öre Smt. 

Källviken Skee (8) (Ej blyertsnumrerad) - 
S:dagh blef Joen Hansson i Kiällewijekan a 1 1/2 T a Landz Skylld bestående, 
som war honom tillhörande efter Tings Rättens bref de Ao 1704 d: 2 och 3 Maij, 
hwilcken Jordh d: 5 Octobris samma åhr, så och 3 februarij och 12 Maij Ao 1705 
war Lagel: uppbudni och sedermehra Långt öfwer Lagståndin; 

Bodalen Lomrneland (9) 
S: dagh blefwo samptel. sahl: Oluf Elofssons barn utj Boodahl Elof, Pehr, Marit, 
Carin, Börit och Guro på l'A T:a Landzskylldh utj Boodahl i Lommelandz socken 
Fastebref bewilliadt; warandes uppå 9 sättungar der utj Ao 1702 d: 2 Octobris och 
Ao 1703 d: 20 Februarij och d: 29 Maij uppbudh gångne, hwar å sedan oklandrat 
Laga ståndh är fölgt och Laga wärderningh. 

Gilltorp 
Twje 
Gilltorps - 
klevan 
Blåsseröös 

Skee 
Ute • 

Skee ' 

Skee 

(10) 
S: dagh framträdde för TingsRätten Erewördige och Höglärde Kyr/kio/herden Hr 
Fredrick Bagge tillijka med häradzskrifwaren Wälbetrodde Jonas Erichsson, som 
nu utj Cronones BefallningsMans frånwahro, Cronones Rätt på ett och annat sätt 
hade att observera, hwilka jämpte åboen af Prästebohls hemmanet Gilltorp Peder 
benämbdh, tilltahlade Anders Andersson i Trija, för det han skall nästförledne 
sommar hafwa giordt någon åwärkan, in ofwer rätta Rååmärket emillan 
Prästebohlshemmanet Gilltorp och des skattehemman Trija: Skohlandes desse 
Rååmärken skillia Gilltorp och Trijas ägor ifrån hwar andra, nämbl:n ifrån Steenen 
ofwan Gilltorps Klefwan och ofwer en slätt moo, utj Blåsseröös. 

Anders Andersson i Trija förmente sigh ingen åwärkan ofwer rätta 
Råågången hafwa giordt, och framlade en gammal domb, de Ao 1565, widh 
hwilkens innehålldh han påstodh att blifwa mainteneradh och disputerade han det, 
att den steenen som hans Contraparter nämbna, skohla wara den rätta dehlesteenen, 
som berörde bref sigh åberoppar. Denne twistigheeten war någon af Tings Rättens 
Ledamöter icke bekant och förr än som den synt warder och widh det tillfället 
parternas skiähl kunna inhämptes och der af skiönias, hwilken af dee åberoppade 
steenar Concorderar, med linien, som utj ofwanbesagde domb omtahlas, kan sigh 
TingsRätten der öfr icke till domb uthlåta: Hwilket då TingsRätten parterna 
förestälte, uthlåth sigh Anders i Trija att han will hålla synen, men medh det 
förbehålldh, att den skall wara honom för des omkostnadh answarigh, som 
Succumberandes warder och befinnes hafwa den andra förfördehlat, der öfwer 
stadnade Rätten i fi5Iliande Resolution. Såsom Controversien emillan 
Prästebohlshemmanet Gilltorp i Skiee socken och ode Is eller skattehemmanet Trija, 
om rätta ägoskillnaden dem emillan utj skougen, emillan Hr Kyrkioherden utj Skiee 
Erewördige och höglärde Hr Fredrick Bagge med Cronones BefallningsMan här å 
orten, sampt åboen Pehr Mattsson i Gilltorp å den ena, och Anders Andersson i 
Trijan i Skiee socken å den andra sijdan, icke kan decideras och slutas, för än der å 
Laga syn warder hållin af häradzhöfdingen in loco medh Wätte häradz Nämbdh; 
Altså blifwer och denna Controversiens decision till Laga syn hållin warder 
uthstälter. Hwilken syn will Gudh nästkommande sommar hållas skall uppå Anders 
Anderssons i Trijas bekostnadh, som sedan uppå Succumbenten eller den tappande 
uthkomma bör. 
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Ting den 15-17 oktober 1706 i Vik - fortsättning. 

öddö Tjärnö (11) 
Kollekind Skee S: dagh framträdde för Tings Rätten Erich Nilsson på öddän, hwilken hade sin 
Stene Skee sahl: hustrus Brita Hansdotter släcktingar sigh till answars låttit inkalla, och 
Skär Skee producerade nu en skrifft af wördige Hr Lars Wefvendahl d: 25 Aprilis 1706 
Stare strand Skee uthgifne, medelst hwilken Erich Nillsson förmente sigh wara berättigadt. att hoos 
Strömstad sigh innehålla des afdöda hustrus qwarlåtenskap, emedan hon utj förberörde 

prästmans nährwaro skall honom mundteligen den samma hafwa testementerat. 
Hafwandes hon sagt som berörde prästmans attest uthwijsar, sigh då willia sluta 
arfskap dem minan, som de tillförenne tahlat, hwar till hon det hade lagt, att hon 
icke weeth hwadh hon wille unna sina systrar, effter de icke hade under hennes 
långa siukdomb öfwer åhr och dagh henne besöckt. Till answar inställte sigh 
Nembdemannen Joen Larsson i Kollekindh hwars sahl: hustru Marin Jacobsdotter, 
war sahl: Berta Hansdotters broderdotter, och des swåger Christen i Steene som 
hade Marta Jacobsdotter, Lars Andersson i Skiärr, brodersohnen på sine egne och 
wärsyskons wägnar, Enkian hustru Karin Hansdotter i Skiär som war des syster, 
Simmon Hansson på Stars strandh som och hafwer en des syster Runnou 
Hansdotter till hustru, och Jöns Bassius i Strämstadh, som hade en sahl: hustru 
Bertas syster Anna Hansdotter benämbdh, hwilken igenom des bref till Joen 
Larsson i Kollekindh af d: 11 Octobris förleden, hade giordt honom dl sin 
fullmäcktige i denna saaken att tahla: Hwilka alla dana testamentet förkastade till 
des Hr Lars Wefvendahl och Anders Halfwardzsson på öddöön, komma tillstädes 
och medh eedh besannade, att dätta testamentet af sahl: hustru Brita således är 
giordt, som utj förberörde skrifft finnes betygadh. Erich Nilsson sade sigh intet 
kunna fåå dem hijth, och ey heller att dätta testamentet woro af det wärde, att han 
sigh derföre en så stoor möda antaga wille dem hijth att förskaffa, han wille hälldre 
öfwergifwa sitt testamente, igenom hwilket han ganska ringa kunde wirma. 
fördenskulldh blef det berörde förmente testamente upphäfwet, och 
qwarlåtenskapen till Laga arfskiffte remitterat och förwijst, sedan all bewijssligh 
giäldh och skulld först guldin warder. 

Hjältsgård Skee (12) 
Övre S. dagh klagade Oluf Biömsson i öfre Giälldzgårdh, och Erich Erichsson på Lilla 
Hjältsgärd Skee Giällsgärdh, öfwer det åthskillige unga perssoner nästförledne sommar, när de 
Lilla tålde spoon till Kläcketomet utj Skiee, giordt dem nidings wark på deras Kubbar 
Skee klock- Skee som spånen Tälgdes uppå, i sådan måtto, att medan desse woro upp utj 
torn Prästegården, att der huggia in utj wäggen några ståckar, hafwa de drifwet stenner 
Tafsängen Skee utj Kubbama så att de der igenom förskiämde sina yxor, och Kyrkio arbetet kommit 
Heby Skee till att hindras. Och woro desse, som för dana stycket anklagades nämbl:n Johannes 
Rämne i Taffsängen, Bryngell i Heeby, Lars i Rilmbne drängarna Rear och Steenar i 

. Trija, sampt Anders i Ängh; den andra drängen utj Engh Joen war bortrymbdh. 
Äng ' kie Rear och Steenar Trija iämpte Lars i Rämbne, tillstod°, att de hade dätta bestält, 

dock effter Johannes i Taffsängen inrädande: sade och att de andra som inciterade 
woro, ähro utj dätta måhlet frije. Desse undskyllade sigh mycket med deras 
ungdombs oförståndh, begiärte och att der medh denne gången måtte blifwa 
ofwersedt. Johannes i Taffsängen swarade på Rears och Steenars utj Trija 
angifivande när de bekiände att han dem der till inrådt, med stoor ohöfligheet, det 
lögst du som ingen ährligh man. Ett dagswärke blef för hwardehra TimberMannen 
igenom dätta föröfwandet förlorat och 2 öre Smt kostade the hwardera på yxan 
deras upplagande. Hwart dagswarket skattades för 12 ./. Smt. Resolutio. 
TingsRätten pröfwer för billigt, det Lars i Rambne Rear och Steenar i Trija, som 
nästförledne sommar, af en serdehles kiättia och lättsinnigheet, hafwa medh steens 
indrifwande utj Timbermännens Oluf Biömssons och Erich Erichssons i 
Giälldzgårdh huggeKubbar, hwar på de tilltälgde spånen åth Skiee Kyrkias 
Klåcketorn, dem för Timbermannen förskiämbdt, så att de deras yxar der utj 
förderfwadh och 2ne dags wärken der igenom förlorat; böra betahla hwardehra 9 ./. 
Smt till Timbermännen för deras förlorade dagswarken och yxars upplagande: 
Skohla och der iämpte hwardehra till dem för det de nu uppwacktat widh Tinget för 
denna saaken uthgifwa 7 öre Sint; Theslijckest och hwardehra af dem uthläggia 8 ./. 
Smt till socknens huusfaftige, dem och flere ostyrige till åthwarningh och rättelsse; 

Dombok Norrviken 1706 33 



aina andré 

FORTSÄTTNING på mil nr 12 vid ting den 15-17 oktober 1706 i Vik. 

Skall och I lijka måtto Johannes i Taffsängen effter 43 Cap: Tingrn: b: LL: plickta 
sina 3 mark Smt för det han in för TingsRätten, medh lögtande sina Contrapartars 
tahl ohöfligen hafwer bemödt. 

Tveten 
Granhult u. 
Tveten 

Näsinge 
Näsinge 

(13) 
S:dagh differerades Erich Biörnssons och Anders Halfwardssons i Tweeten i 
Nässinge socken instämbde sank emot deras swärfaders Lars Nilssons och faders 
Halfwardh Nilssons syster Carin Nilssdotter, angående det de willia henne ifrån den 
halfwa platzen Granhultet under Tweeten drifwa, och gifwa henne lössen för des 
odelsjordh utj gården eller lega och landzskylldh derföre; in till des fiumwijssas kan 
den förlijckningh som i föllie af hans Excellences Högwälb:ne Hr Gen: och 
Gouverneuren Schönlebens gifne resolution Ao 1683 d: 14 Decemb. förnimmes af 
dåwarande häradzhöfdinge Johan Larsson Wätterman emillan denne systeren och 
des bröder utj samma måhl skohla wara giorder. Kunnandes icke TingsRätten för 
än det framkommer, något wijdare utj denne saaken sigh yttra. Och blef Carin 
Nilsdotters Mågh Peder Jacobsson förmanadh att öfwer förlijkelssemåhlet des 
förinnan, icke giöra desse klagande parter någon forträngsel, medh Timbers weedh 
eller andra materialers huggiande på skougen. 

Holkedalen 
Ulvekärr 

Skee 
Skee 

(14) 
S: dagh bewilliade Tings Rätten Bryngel Swensson utj Holckedahlen i Skiee 
socken, af sahl. Halfwardh Larssons i Ulfwekilirrs effterlåtne omyndige lilla 
dotters Angerdh Hallfwardzdoters art; som sigh effter skifftesbrefwetz anledningh, 
de Ao 1699 d: 28 Octobris belöpa månde till 30 dr Smt 10 öre, att åthniuta 10 Rdr 
Courrent för de 5 åhren ifrån Ao 1700 han samma barn hafwer skiöt, underhållit, 
klädt och försörgt emedan barnet sigh sielff födan ey kunnat förtiena. Börandes han 
sedan för det öfriga, som för berörde Angerdh effter arfskifftetz anledningh, 
behållit hafwer framdehles widh des myndigheet reedo och Räckningh giöra. 

Pilegården 
Bodalen 

Näsinge 
Lommeland 

(15) 
S:dagh blef en penninge pungh på Clement Tollessons i Pijhlegården begiäran 
medh undertäknades Sigill försägladh: uti hwilken Clement berättade woro inlagde 
41 Rdr Courrent, som woro des hustrus Halfsysters Gun i 011ssdotters frän 
Boodahlen art; för hwilken Clement Tollesson war förmyndare, på det han för 
något interesse derföre, skulle otilltalter wara framdehles; emedan han berörde 
Penningar på säkra rum ej Kunde på interesse ställa. 

Giörelle 
Mällegården 

Skee 
Näsinge 

(16) 
S: dagh pröfwade TingsRätten billigt det Rassmus Gunnarsson uti Giörelle i Skiee 
socken, bör ofördröisamst erläggia och betahla till Halfwardh Helliesson utj 
Mällumgården i Nässinge socken 1 dr 2 öre Smt, för des dehl utaf den last, som 
Gunnar huggit hafwer uppå Mällumgårdens skough i Nässinge socken. Och hwaclh 
anbelangar det han skall samma penningar lefrerat till Anders Lyttersson så ståår 
honom frijtt, det bästa han kan och gitter, dem hoos Anders att uthsöckia. Skulle 
och Halfwardh Helliesson medh Anders Lyttersson hafwa någon disput om en eller 
annan prwtention och fordringh, som Anders Lyttersson förmenar sigh hoos 
Halfwardh giöra kunna, hwarföre han till sigh anammat Halfwarclz dehl utj den 
huggna lasten så står Anders Lyttersson frijtt medh Halfwardh det att uthföra effter 
laga uttagin stämbning widh nästa Ting; utj Expenser, betahlar och Rassmus till 
Halfwardh Helliesson 16 öre Sölf. Mt. 

Sundby 
Lommeland 
Mällegården 
Giörelle 

Vette hd 
Lommeland 
Näsinge 
Skee 

(17) 
S: dagh beordrades Oluf Joensson i Sundby och Halfwardh Assmundsson i 
Lommelandh, till att syna och besee, det skougshygge som Halfwardh Helliesson 
utj Millumgården föröfwat hafwer på Millumgårdens skough, hwar emot Anders 
Lyttersson berättar sigh skohlat åthniuta betahlningh af det Lastehygge, hwarföre 
han af Rassmus Gunnarsson i Giörelle 1 dr 2/: Smt på Halfwardz wägnar uppburit 
hade, hwilka Rassmus nu hafwer blifwet skylldigh erkiänder till Halfwardh att 
betahla. 
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Från A1a:12 VETTE- syn 

Anno 1707 d: 25 Septembr Blef effter TingzRättens Resolution, nästförledne åhr widh Höstetinget 
afsagdh, syhn hållin emillan de 2ne utj Skie Socken Belägne Hemman Giltorph och Trija, dett förre ett 
Prästebohls hemman Skie pastorat tillhörande, och det senare ett Skatte hemman deraf halfdehlen Anders 
Andersson i Trija war tillhörande; hwar wiclh tillstädes woro effterskrefne Nämbdemän; 

Aff Wätte häradh 
Hanss Mickellsson på Runöö 
Hanss Simonsson i Sältem 
Anders lfwersson i Krocken 
Oluf Jonsson i Sunclhby 
Halfwordh Assmundzsson i Lommelandh 

aff Tanumbz Häradh; 
Anders Hansson i Hougen 

UTDRAG 

Gilltorp 
Kville 
prästgård 
Skee 
Prästgård 

Skee 
Kville 

Skee 

S:d: Infunno sigh såsom Kiärander, wijdh denne Synnen på Giltorpz wägnar åboen 
Pehr Olufsson dersanunastädes boende; på Cronones Wägnar till att bewacka 
prästbohlshemmanetz Rätt och ägendomb, wareffter Hans Excells Höghwällb" Hr 
Baronen Gouverneuren och Ammiralens Hr Erick Siöbladhz d. 4. Septembr 1707 

37014141 See, ..,» ..f. - utgifne ordres, Cronones Befalldningzman Wällbetde Bengdh Månsson tillstädes; på 
Höghwyrdige Consistorijz wägnar såssom des fullmächtige inställte sigh effter 
ordres af d: 4 Sept: 1707 Ehrwyrdige och Höghwällärde Hr Johan Quilldahl pastor 
utj Quille; utt i Lijka måtto observera Prästebohlshemmanetz Rät; Sammaledes war 
och till städes Ehrwyrdige och HögwällärdeHr Kyrkioherden i Skiee, Hr Fredrick 
Bagge till hwilcken Prästebohlshemmanet Gilltorph sin Landh skylldh ärläggier. 
Såssom swarande för Trija Odels dr skatte hemman war Nämbdemann Anders 
Andersson i Trija tillstädes, hwilckens dehl uti skougen effter Laga afwittringh, 
sträckte sigh på denna sijdan emot Gilltorpz ägendomb, så att de osv 

Ae: Synen står på sid 111-115 

Dombok Norrviken 1707 22 



aina andre 

Från Ala:12 
Protokollföraren  har utsatt nummer for målen. 

VETTE 

Anno 1707 d: 14. 15. och 16 Octobris höltz Laga Ordinarie Tingh med!' Allmogen af Wätte Häradh å 
wanligh Tingz stadh utj Gästgifwaregården Wijck, Närwarande Cronones Befalldningzrnan öfNorrwijckans 
fögderie, Wällbetde Bengdh Månsson, sampt de eedswurne och Trowärdige Nämbdemän. 

Aff Wätte häradh 
Hanss Simmonsson i Sältern 
Hanss Mickelsson på Runöö 
John Larsson i KälleKindh 
Anders Ifwersson i Krocken 
Oluf Jonsson i Sundhby och 
Halfwordh Assmundzsson i Lorrunelandh 

19 mål och 2 uppbud 

Aff Thanumbz Häradh 
Gudhe Ericksson i Huggebye 
opassligh och borto 
Hanss Bryngilsson i Säähmb 
Oluf Johnsson i Lyngbytorp 
Simon Olufsson i Carleby 
Juhl Pedersson i Gursseröödh 
Anders Hansson i Hougar 

UTDRAG 

Kville 
prästgård 

,.
ten 

Kville 

Ske 

1 
S:d: förekom Kyrckioherden utj Skiee, Ehrewyrdige och Höglärde Hr Fridrich 
Bagge, Tillijcka medh Cronans Befaldingzman Wällbet:de Bengdt Månsson, sampt 
Consistorij fullmächtige Erewyrdige och högwällärde Kyrkioherden utj Quille Hr 

Skee Skee Johan Quildahl, producerandes emot Anders Andersson i Trija. ett Wittne hustru 
prästgård Barbro Nillsdotter på Lien en huusmans platz under Skie prästegårdh, till att 
Gilltorp Skee bestyrckia, den af dhen för någre dagar sedan widh synen upwijste Råågången, 
Gilltorps Skee emillan Giltorp och Trija: Och Besynnerligh att dhen af den upwijste stenen widh 
kleven wägen öfwer Gilltorp Kid:n är dhen Rätta stenen, som skillier Trija och Gilltorp 
Kollekind Skee ägendomb ifrån hwarnnan. Och som Anders Andersson emot detta Wittnet, såsom 
Elsängen Skee boendes på Hr Kyrckioherdens huussmans platz under Skiee ingen Exception 
Döltorp Skee giordhes, utan hade hon sielf wedh synen sigh på des Wittnesbördh, beroppat, så 
Hee Skee ulmitterades hon effier Trogen förmaningh om Wittnes Eedens wicktigheet till des 
Blåskog Skee afiäggiande medh handh å boock; Hwilken sedan hon aflagdt, hon giorde 
Valex Skee effterfölljande berättelsse, att för 38 åhr sedan då hon Tiente hoos Matis i Gilltorph, 
Björke Skee gick hon opp utj Trija marcken medh Gilltorpz Paä på Slåtten et styckie opp om 

klefwan på södre sijdan om wägen då kom en Man utj Trija boendes, widh nampn 
Anders Håckansson, som spörde hwarföre hon gick så Långdt upp, hon swarade att 
fiffit kniste? (Aå: Ev. kinste) för henne, då slogh han henne på skiörtet medh en 
Lijten Kiäpph, sägandes till henne, kom intet så Långdt opp en annan gångh. Om 
stenarna har hon ingen Kundskap, hwilcken dera som är dhen Rätte. Mehr hade hon 
ey till att wittna: Ytterligare på minte kiärand:en at utj den Linjen, som Kiärand:na 
för några dagar sedan upwijste och gingo ifrån stenen wedh wägen till dhen stenen 
hwaräst Trija och Gilltorp mötes åth medh deras häfder utj skough:n finnas högst 
utj ohset? een sten en ahl:n högh och en ahl:n Bredh, ståendes utj en bärgzrefwa, 
peckandes Lijcka som en medh sin skarpa sijda, neder till dhen steenen der som 
Trija och Giltorp mötes medh deres skougzhäfder, och medh den andre kantten 
peckar han söder åth; denna stenen hafa John Larsson i Kållekindh, och Oluf 
Knutsson i Älgsängen och Siuhl Nillsson i Döhltorph besedt, på Peders i Gilltorp 
begiäran, och häradzhöfdingens tillåtelsse. Och lade Siuhl Nillsson, det till att 
samma steen peckar medh sin andre ell:r öfre kant, till dhen stenen som ligget widh 
wägen öfwan Gilltorp Klefwarne. Några Wittnen woro icke widh handen, som 
kunde berätta att denna stenen woro rååmärckie, emillan Gilltorp och Trija 
Dheremot producerade Anders Andersson i Trija, åthskillige Wittnen, John och 
Rassmus Anderssöner, utj Heede i Skiee socken; Nils Olufsson i Blååskough, 
Engelbret Stenorsson i Walex, Assmundh Olufsson i Biörke, som han begiärte 
mätte afhöras; angående denne ägoskillnaden. Emot John och Rassmuss 
Anderssöner protesterade Hr Befaldningzman:n att dhe woro Bröder; Hwarföre 
icke mehr än den ena af dhem skall kunna till Wittnes Eedhz= afläggiande 
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FORTSÄTTNING på mål nr 1 vid ting den 14-16 oktober 1707 i Vik. 

admitteras. desutom att dhe huggit tillåtta utj Anderses skough i Trija, dett och Nills 
ut Blååskough skall giordt; Hwarföre han förmante, att dhe intet borde höres; Emot 
Engebret Stenarsson Exciperade Hr Befaldningzman, att han want den som har en 
tijdh sedan giordt wåldhzwärkan i skougen; och gådt ö& den stenen som 
kiärand:na sigh åberoppa; der effler han giordt en forehningh medh Pehr i Gilltorp 
och brackte honom, ifrån deras åberoppade steen tillbacka till Biörckestubben. 
Emot Assmundh i Biörke, protesterade han således, att han woro obekandt och 
främmande, och war des fader som giorde åwärckan, tillijcka medh Engelbret 
Stenorsson, dock befant TingzRätten at John och Rassmus Anderssöner, i Heede, 
sampt Nills Olufsson i Blååskough icke kunde hindras ifrån Wittnandet; Hwarföre 
de admitterades till wittnes Edhens afläggande effter Trogen förmaningh om Edens 
Wichtigheet, och sedan Berättade, först; John Andersson i Heede således, att för 
Långh tijdh sedan före Krijget, som började 1675, då han war unger, war han med 
sin sahl. fader, som bodde på Blååskough, hwilcken hadde fått Lof af Trijaboerne, 
Oluf Andersson, Oluf Knutzsson, Oluf Hansson och Stinår i Trija, at hugga Läckte, 
då högge de obehindrade intill Biörckestubben, och östan för dhen samma, och 
ingen Manniskia tahla dem då till derföre; ifrån Giltorph. Om desse stenarna 
hwilcka parterna nu Disputera om, weet han elliest ingen beskiedh om, hwilcken 
ähr den rätta. Mehr hade han ey till at berätta ell:r wittna om. Damast inkom 
Rassmus Andersson i Heede; och berättade på sin Eedh, att då hans sahl. fader 
hyggh dett Läcktet hwarom hans Broder har wittnadt, östan för stubben och Nordan 
för wägen; då war han så Liten, att han cirough Ihioph åth dem Läcktet; Men om 
dehlet ofwenföre el:r nedenföre weet han intet att sägia, mehr hade han ey att 
berätta. Dhereffter kom Nillss Olufsson i Blååskough en Man om 70 åhr, och 
witnade således; Att han haflr hafft af Trija boerne Loff, till att gräfwa och hugga 
upph Töre utj skougen, för 3 åhr sedan, och för 4 ell: femb åhr sedan hade han Loff 
af Gilltorpz boerne till att hugga och gräfwa Töre; då han På Trija sijdan hygg op 
Töre, gick han med sitt huggande till Biörckestubben medh sitt huggande. Dock 
sades han sigh hördt af de förber:de 3 man som heet Oluf i Trija och Stenor ibidem, 
att de ägande sigh tillhullan nedan för Birkestubben. någon wijdare beskiedh weet 
han intet om skilldnaden, och altzingen Kundhskaph her han om dhe af parterne 
åberoppade stenerna, hwilckendehra skall wara dhen Rätte. mehr hade han ey att 
wittria; Assmundh Olufsson i Biörcke och Engelbret Stenorsson utj Walex, fant 
TingzRätten icke billigt at admittera till Wittnandet, emedan som Engelbret sielf, 
och Assmundz sahl. fader skohla wara dhe samma som giordt åwärckan för 23 åhr 
sedan hugget neder till hällan och derhoos bewekt Peder i Giltorph att giöra 
förlijckningh, att han skulle stanna widh stubben; dertill med hafwa desse odell och 
odelsrätt till Trija; 
Ai• Ett mycket långt mål. Det avslutas på sid 123 medföljande. 
 Så kan Anders Andersson i Trija derföre icke medh något straff beläggias; 
Alldhenstundh TingzRätten icke finna kan, att medh sit huggande han nöf:r skrjdit 
den utj des gl. dombref utnämbde stenen öfwan Gilltorpz Klef. Hwadh dhe till 
synens hällande, upgångne Expenser anbelangar, kan sigh dher öf:r Tingzrätten 
icke förklara el:r uthlåta, hwem dhem skall beståå, för än man see kan hwar denne 
sacken stadnades warder, börendes Anders Andersson i Trija, imedlertijdh 
omkåstnaden beståå, som han sigh een gångh wid synens reesande åtagit haf:r dock 
medh förbehåldh, att de stadna skulle uppå Succumbleten? Emot denna domb 
inlade, Kyrkioherd:n utj Skie ährewyrdige och högwällärde Hr Fridrich Bagge i 
Rättan tijdh wadepeng:r å 3 mark smt sacken dermed under den högdt:de Lagmans 
Rättens Decision at bringa; fördenskull blef Hr Kyrckioherd:n tilsagder Citaction:n 
så tijdigt uttaga att de, hans Contrapart 6 Weecker för neste Lagmans Tingh kan 
öfwer Lefweras. 
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Ting den 14-16 oktober 1707 i Vik — fortsättning. 

Engelsröd 
Liveröd 

Skee 
Skee 

4 
S:d: Blef Pehr Andersson i Egelsröödh effter eget begifwandhe dömbder att 
ährläggia och betahla till Gudhe och Erick Assmundzssöner i Löfweröödh och 
Skiee socken, dhe siu Rår och 26/: Smt Pehr äy kunnat framgåå sigh ju wara till 
Gude och Erick slcyldigh, och det påfölljande Termjner, Nbl: halfwa dhelen deraf 
till Kyndesmässo och resten innom Michaelis dagz Expirerande af innestående 
1708 ("M: Det står så) åhr; härförutan ärkiendes Pehr at häffia för 
stämbningzmarcken; 

Strömstad 
Foss ? 

5 
S:d: förekom skiepparen Lars Joensson Kåster utj Strömstadh, boende, fordrandes 
af Bryngill Ericksson i Fooss, femb rdr Courant och sex mark Smt, som Bryngill 
1688 d; 26: April, effier en nu af skiepparen upwijst boock, honom skylldigh 
blifwit, begiärandes, att Bryngill måtte påläggias samma peningar ofördrögsampt 
betahla, el:r och att han må bewijssa, hwarmedh han samma pening:r betallt, 
Bryngill sade samma skulld, medh Last för Långh tijdh sedan betallter wara. dett 
Lickwäll Larss Jonsson Benekade offererandes sin Contrapart, att ährhålla medh sin 
Eedh, att samma försträckning,h, war betallt, och då Bryngill framträde Eden att 
afläggia, upgaf Larss Jonsson honom den samma j ställandes fordran under Gudz 
domb, Fördenskull Blef Bryngill af tingzRätten för denna prmtension frijbiunder 
QM: Skulle väl ha stått ~luden? ) och frjsagder 

Holkedalen 
Röd 
Slön 
Lunds 
ödegård 
Grålös övre 
Hjältsgård 
Tjöstad 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

Skee 
Skee 
Skee 

6 
S:d: förekom Bryngill Swensson i Holekedablen, beklagandes sigh högeligen öf 
dett intrångh, som åthskillige hans grannar giöre inn på hans gärdz ägendommar, 
dels medh muhlebetes nyttiande, dels och medh skougz hyggie, och i synnerheet öf 
åboerna på Röö, Slööen och Lunnz ödegård!), hwilcka medh sin boskap, wår, 
sommer och höst, sigh inträngia att nyttia muhlebetet på Bryngills hemb, sampt och 
öl` Grårööss, Giäldsskårdz och Kiösta booerna, hwilcka skohla infalla i des 
skough, och derå giöra stor åwärckan, så wäll medh wedehuggende och 
huusstimber som annat mehra till gårdz bygnadh reqvereras Kan: Anhållandes 
Bryngill att sådant måste igenom Tingz förbudh komma att hemmas 
Alltfördenskull, som Nämbden betygade dätt han af sine grannar i mångehända 
måtto stocka intrångh Lijder. Blef här medh förbde Hålckebodahlens grannar 
förbuudet, alt timber och Weddehugge, medh mehra dylijckt widh 3 marks Smt 
plicht för hwart Lass som uten ägarens Låf och minne kan huggas och affiämptas 
ifrån Holckedahlens skough och marck. Sammaledes warde och åboema, på Röö, 
Slöön och Lundz ödegårdh förmente att häreffter sigh afhålla ifrån beetande på 
Holckedahls ägendomb och utmarck, så Kiärt dhem må wara att undfly dhen plicht, 
som i wijdrigh händelsse kan påföllja, åliggandes Bryngill att Låta detta förbudh å 
Kyrckiowallen, wederbörander förelässa, så frampt det sin fulla lcrafft och vigeur 
hafwa skall. 

.tTreje 
Tågeröd 
Slön 
Anneröd. 

Sköt 
Lur 
Skee 
Lur 

7 
S:d: Såssom Christen Halfwardsson i Treija ey Kunnat ifrångåå, att iu han i föllie 
af sin 1707 d: 4 Janvarij utgifne obligation, är till Oluf Taralsson i Tågeröödh, och 
des Broder Oluf i Slöön, skylldigh femb Rår 8 1. Smt för deras Sahl. Moders Odels 
jordh i Ånneröödh och Luur Socken, så blef och Christen af TingzRätten dömbder 
samma 5 dr 8 /. Smt medh dett forderligaste åt Oluf Taralsson ärläggie och Betahla, 
sampt desutan att honom förnööija för stämbningz och dombz utlöösande å 24 /. 
Smt 

Bodal 
Gåshult 
Nordby 
Skogar 
Buar Södra 

Lommeland 
Hogdal 
Hogdal 
Hogdal. 
Skee 

8 
S:d: Beswärade Hans Tohrsson i Bodahl med des Broder Oluf i Gååsholt och 
Hougdals Socken å egne och sine Samptel: Syskons \vägnar, sigh öf sine 
Moderbröder Oluf och Rear Erikssöner i Norrby, sampt Anders Erikzson i 
Skougar, som skulle deres Sahl: Moder Ingridh Erikzdotter i Boodahlen, wara 
wijdh Odellsiordz arfskifftat, efter deras Sahl: föralldrar fbrfördehlat, emedan 
Swarand" sine Lutter utj frälsse Hemanet? Norby och Skougar, men Kiärands Sahl: 
Moder deremot des arfzLutt tillagder blif:t utj Söörbuar, i Skie Socken, hwilcken 
gårdh så swagh skall wara att de kunna den föryttra till någon fördell OSV 
IM: Målet står på sid 125-127. 
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Ting den 21-23 januari 1709 i Vik — fortsättning. 

Slön 
Sätten 
Kollekind 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 14 
S:d: framkallades Björn Gudesson i Slöön, Kiärandes till sin sohn Gude Biörnsson 
ibid: Angående några medell dhenne Gude sin fader skall förhålla, under 
förewändning af någon huusseröta han af sin fadher skall haf:a at fordra, emedan 
Gudhe effter honom kommit tu l bruket. Beståendes Biörns medell i fölliande 
pertzedler Nbl:t Rödblässete stut 6 dr Smt, 12 Lodh brutit silf:r a 24!: Lodet 9 dr, 1 
Bulster 5 dr, 1 hyendhe 24 1:, 1 Järngrytta 1 dr, l Liussestake 3 d, 1 Kijsta 2 dr Smt 
medh medhra, som Björn tilstådt sig redan bekommit hd:a, fordrandes Biörn 
ytterligare 6 sät: korn, 4 såt: Rough och 9 sät: hafre, som han af spannemåhl skall 
hos Gude Lembnad: Gude Biörnsson swaradhe att honom wijdh huussesyhnen på 
Slön effter dhenne hans fader skiedt oföl-rät; och i synnerheet berättadhe han, at 
Nämbdhem:n sahl. Hanss i Sältern. tillijka medh Joen Larsson i Kollekindh, tbrste 
gången om en Lögerdagh. want på Slöen och då äfwen set huussen, och upfördt en 
stugu för 8 dr Smt, Men om Tijssdagen effter då desse Nämbdhem:n återkommit, 
sadhe Gude at samma stugu blef upfördher för 24 dr Smt: hwilket Nämbdhem:n 
Joen i Kollekindh begiärte må blif:a wijdh protocollet observerat, och at Gudhe må 
wara förbundhen honom alt sådant öf:rbewijssa. frirmehnandes Gude ytterligare, at 
han bör hafwa betahlningh för det han af sin fadher emottagit först till reparat:n af 
dhe g:le huus, och sedan dherföre at han födt sin fadher i 11/4 åhrs tijdh. Gude 
Biörnsson begaf sigh orrisijder dertill att willia enähr påfordras till sin fadher Biörn 
Lefrera dhe af honom påståde saker. Men aldeles intet dhen 1/4 tunna Korn. Björn 
påstodh at hafwa med sit arbete hos sin sohn förtient sigh födhan, hwilket Gude 
icke ret myckiet disputera kunde; Kornet wijdkommandhe så påståå ike hell:r Björn 
des destituerande så myckiet strängeligan: mehr hadhe de ey at påminna. 

Resol:o Såssom swaranden Gude Biörnsson i Slön icke kunnat 
ifrångå at ju han hoos sig innehaf:r sin gl. faders kiärand:s Biörn Gudessons i Slöön 
effterskrefne Löösöron, hwilka han sig nu tillbudit at till des Fadher lefrera Nbl: 1 
Rödblässete stut för 6 dr el:r des werdie. 12 Lodh silf:r 9 dr, 1 Bulster 5 dr, 1 
hyende 24 1:, 1 Järngrytta 1 dr. 1 Liussestake 3 dr, 1 Kijsta 2 dr Smt; 4 sät: Rough 
och 9 sät: hafre; Altså pröf:r Tingz Rätten billigt det bör och Gude Biörnsson i Slön 
nu ofördröjeligast ber:de saker ifrån sigh till sin fader Björn Lembna, och utan 
wijdare motsäijelsse återställa; Kunnandes TingzRätten icke tillåta at Gude hoos sig 
deraf någon dehl qwarhålla må, emedan fadern påstår, det han medh sit arbete den 
tijdh han hoos sohnen want sin föda förtient, och der hoos föruttan, desse pertzedler 
Gude åtniutet 60 dr Smt till förnöjelse för huusserötan på Slön då han tilträde 
bruket effter sin gl. fader, 
A: Målet står på sid. 214-215. 

Slcånim Skee § 15 
Treje Skee S:d: fant TingzRätten att effter sahl: Anders Askudhsson i Skåhnumb, hwilken tul 
volkestad Skee Läns bekommit af Kiärand" Stehnar och Anders N ilssöner i Trja förmyndare 47 dr 
Hustyft Skee 21!: Sint icke ännu någon fulkornblig registrering ellr arffskiffte hållt ware, 

fördhenskuldh differerades och till nästa tingh upskiötz dhen nu af ben Anders 
och Stehnar Nilssöner, som kiärand instämbdhe sak emot swarand" Hall' Larsson 
i Folkestadh sampt Amundh Olsson i Huustyfft, som förmyndare för bemte sahl. 
Anders Askudssons barn, angåendhe det de sina 47 dr 21/: Smt återfordra, 
williandes sig icke medh dhen för dhem af Anders i Slahnumb inlöste Jordhen 
befatta, som dhem till säkerheet för deras peningar anbudne wara skall. Aliggiandes 
altderföre desse förbi' Sahl: Anders Askudssons barns förmyndare at pådrifwa, det 
må registereringen och skifftet blir emedlertijdh färdigt, at Tingz Rätten, dher af 
må finna Kunna, huru wijda någon annan tillgångh finnas Kan, till Kiärandernes 
förnöjandhe; än medh dhen anbudne wedhen uti Skåhnumb, som sig till 1/4 ibd e' 
bestijga skall. 
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fast mehra sin ogudhaktigheet dher medh betygat, at hon sällan eller aldrig sökt Gudz 
huus och Kyrkian, dhen tijdh hon här hafft sit tillhåldh: hafwandes ock 4t0 ehuruwähl hon 
frisk och medh helbregda Krop want begåfwat, Lijkwähl angifwit sig i andra sokner här 
omkring för en bråtfälling? och en på Kryckior gående Meniskia; altså kan tingzRätten 
intet förunna dhenne Borta Olufzdotter som medan hon lefwat hafwer et så ogudhaktigt 
lefwerne fördt, någon heederlig begrafningh, utan bör hon uttan ringningh och andra 
Kyrkiones Lafla? Ceremonier förfordras, af några få å sina släkt elir förwanter till 
Kyrkiogärdhen dhersammastädes en afftonstundh, afsijdes och på Nordare sijdan om 
Kyrkian, innwijdh Kyrkiobacken?(Det står mera som "Kyrkiobalken" men det kan väl inte 
vara riktigt.) nedergräfwas. 

*Betr ordet bråt. Jag fann ingen självklar förklaring till ordet i uppslagsböckerna, men det 
fanns en uppgift, som kan ge anledning att tro att här avsågs något med huvudvärk. Kan 
det ha varit migrän eller epilepsi? För det kan väl inte ha menats "brott"? 

Sid 212 
§ 11 
S:d: anklagadhe skoughwacktaren Rassmus Höök Klåkaren i Skiee Petter Assarsson, för 
olaga hugge på Prästebåhlshemt Engelsrudh i Skie soken, påståendes skougwaktaren, 
det må Klåkaren för detta brat b1if3 Lagl: ansedder. Klåkaren Pehr Assarsson tillstår at 
han huggit i förbemte skoug, dett angifne wirke förmehnandes at han der igenom icke haft
sig färbrutit; OSV 

Målet avslutas på sid 214. 

Sid 214 
§ 14 
S:d: framkallades Biörn Gudesson i Slöön, Kiärandes till sin sohn Gude Biörnsson ibid: 
Angående några medel' dhenne Gude sin fader skall förhålla OSV 

Målet avslutas på sid. 215. 

11.•••• 

Sid 215 
§ 15 
S:d: fant TingzRätten att effter sahl: Anders Askudhsson i Slähnumb, hwilken til Läns 
bekommit af Kiärandna Stehnar och Anders Nilssöner i Ta förmyndare 47 dr 21/: Smt 
icke ännu någon fulkombTig registrering ellr arffskiffte hållt ware, fördhenskuldh 
differerades och till nästa tingh upskiötz dhen nu af bemte Anders och Stehnar Nilssöner, , 
som kiärand instämbdhe sak emot swarandna Halfr Larsson i Folkestadh sampt )?kmundh 
Olsson i Huustyfft, som förmyndare för bemte sahl. Anders Askuässons barn, angåenähe 
det de Sina 47 C1-1=21 /: Smt återfordra, williandes sig icke medh dhen för dhem af Anders i 
Skåhnumb inlöste Jordhen befatta, som dhem till säkerheet för deras peningar anbudne 
wara skall. Äliggiandes altderföre desse förbte Sahl: Anders Askudssons barns 
förmyndare at pådrifwa, det må registereringen och skifftet blifa en,iedlertijdh färdigt, at 
Tingz Rätten, dher af må finna Kunna, huru wijda någon annan tillgångh finnas Kan, till 
Kiärandernes förnöjandhe; än medh dhen anbudne wedhen uti Skahnumb, som sig till 1/4 
ibd r bestijga skall. 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik— fortsättning. 

Ylseröd Skee § 4 
S:d: fant tingzRätten skiähligt att samptel. Sahl. Pehr Sifwerssons uti Juhlsrödh 
Erfwingar böra ofbrdröijeligast Låta fullkombna dehlningen öfwer dehras odels 
iordh uti Juhlsrödh hoos häradzskrifwaren Wällbetde Hr Jonas Erickson hwilken 
och emillan dhem Lerer Liqvidera, så at hwar och en som något resterar före. af 
Sahl: Pedher Sifwerssons syskon på samma iordh innan neste ting må förnögdhe 
warda; medh det samma kan och emillan Erfwingarna Liqvederas hwilka af dhem 
och för huru mycket hwar och en Kommer till at swara, af ell:r uti dhen Landz 
skyldh som Sahl: Christopher Pehrssons omyndige barn tillkomma böör. af dhen 
arfweiordh, som uti Juhlsrödh dhem är tilfallin wordhen. 

Rellen 
Berge 

Skee 
Skee 

§ 5 
S:d: föredrogh Hr Häradzskritivaren Wälbetde Jonas Eriksson, huruledes hehla des 
grannelagh infalla uti hans boställes Rällens och Bergies samskough, uthuggandes 
timber, wedh och hwadh som nyttigt wara Kan, hwarföre han tillijka med 
Bergieboerne Siuhl och Oluf war begiärandes dett wille tingzRätten igenom Laga 
förbudh sådant intrångh hämma. Nämbdhen betygade sandt wara, att slijckt 
intrångh på berde skough esomoftast skier, och at dhett icke står till att afwäria, före 
än dheröfwer tingzRättens förbudh expiderat wardher. Fördenskull fant tingzRätten 
billigt medh 3 mark Smtz plicht och skadans betahlande förbiudha, dett ingen 
hädhan effter må uttan Lof eller minne infalla uti Rällens och Bergies skough, 
dhersammanstädes at giöra någon åwerkan, medh timbers och wedz huggandhe, 
Löfbryttandhe eller hwadh som hälst dett wara kan och måste detta förbudh på 
Kyrkiowahlen sampter grannarna N-ständigas, så wijda det sin behöriga Krafft och 
werlcan hafwa skall 

Holma 
strand 
Nedanberg 

Skee 

Skee 

§ 6 
S:d: begiärte Cronones Befaldningzman Wällbetd" Bengt Månsson TingzRättens 
attestatum, öfwer dett han effter hans Excell" Högwällb"e Hr Baron Gouverneur 
och Ammiralens Siöbladhz Nådiga befaldningh, af Häradz Kiste medhlen uthgifwet 
hadhe till Börta Olufsdotter på Holimestrandh under hennes tängelsse tijdh till 
föda och underholdh; och såssom det sanferdeligen betygades, inför tingzRätten att 
hon Börta Olufsdotter ifrån begynnelssen afJanv: Månadh, och alt intill d: 13 Maij 
nestförledne sittet uti arrest och medh Järn behäfftadh want uti Siutzrättarens 
Sifwer Olufssons i Neanbergh huus så är och af Hr Befaldningzmannen till berdc 
Fierdinezman en Siutzrättare Sifwer Olsson i Neanbergh 8 dr 8 i: Smt erlade och 
betahlte på des fånge Tractamente, hafwandes och des fbrutan Befallningzman 16 1: 
Sint utgifwet, dertbre at förfärdige en Järn blok, medh hwilken Börta hafwer want 
behäfftadh. blif altderföre sådant hermedh sanferdeligen under häradetz Sigill 
Attesterat och bewittnadt 

Baggeröd Skee § 7
S:d: tillåtz Sahl. Jon Perssons i Baggerudh Enkia Boel Tormasdotter, att till sigh 
taga och obehindradh behålla sina gångeKlädher, som hon sig förtient medan hon 
ogifft war, och förr än hon kom uti äcktenskap medh Sahl. Joen, emedan aff hennes 
gifterätt uti boet, och i synnerheet det som gröden stigit öfwer utsädet, sarnpt 
Creaturen, hon intet åthniutet hafwer; börandes Sohnen Halfwardh Jonsson swara 
för utlagorne, emedan han deraf hafft nyttan och fördehlen 

Massleberg 
Kroken 

Skee 
Skee 

§ 8
S:d: blef Anders Andersson i Masslebergh sakfälter till 2 gånger 3 mark Smtz 
plicht, för det han nestförledne wåhr uti Masslebergh tagit Peder ibidem medh 
händerne i håret och honom dragit hafwer, sampt och tagit honom för strupen, och 
kastat honom omkull till marken. Hwilket Anders sielf icke kunnat fbrneeka. 
Skohlandes Nämbdhem" Anders lfwersson i Kroken dhem emillan dehla skrappe 
möggen, så at dhe icke må derom wijdare komma till at twista. 

, §9 
S:d: Upwiste Anders Andersson i Trija för tingzRätten skinnet af en gamall wargh, 
som han för Ledhne winter skuttit hafwer, det åtsk illa af Nämbdhen och allmogen 
wiste an bewittna, förclhenskull blef honom bewilliadt, att han uti skåttpeningar 
dertbre åthniuta må 2 dr Smt, Lijkmätigt d: 18 ptn uti Kongl: Mar publicerade 
diurefängzordhningh de Ao 1664 d: 29 Augusti. 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik— fortsättning. 

8 

Skågelid 
Liveröd 
Heen 
ödegård u 
Liveröd 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 10 
S:d: instälte sigh för tingzRätten Lars Hindricksson i Skougelije i Skiee soken, 
förandes Kiäremåhl, emot Gude och Erick Assmundzssöner uti Lijfwerudh 
angående det de skohla öfwerslcrijda rätta rågången emillan Skogelij och 
ödhegårdhen Heen under Lijfwerudh: osv 

%.4048e,:;•-• 
osstl ' 

Skånim 
Valex Norr 

— 
Tjärnö 
Skee 
Skee 

§ 11 
S:d: Framträdde för tingzRätten på sin broders Anders Nilssons wägnar Stenar 
Nilsson i Trija, tilltahlandes Simon Ifwersson på Rååssön och påståendes att han 
som want des broders förmyndare, måtte påläggas at betahla till hans broder 24 dr 
23 k Smt, des arfwepeningar, som han utlånt hafwer till Sahle Anders Assgudsson 
uti Skåhnhemb. Simon sade at peningame hafwa stådt uti Nordare Walex i Skie 
soken, hoos Engebret ibidem, som war Stenars förmyndare, och at han utlänt 
samma peningar, uttan hans weetskaph till Sahl: Anders Assgudsson i Skåhnhemb, 
förmenandes altderföre, att Anders Nilsson måtte sökia hanss Sterbhuus om ber&
arfpennningar. Men som Stenar Nilsson bewiste, medh Sahl: Anders Asgudssons 
obligation af d: 3 Maij 1699: att han af Simon Ifwersson såssom förmyndare 
undfått 24 dr Smt 23 /: dherföre han satt 1/4 uti Skåhnhemb i underpant till 
Förmyndaren; altså kan tingzRätten icke undanlåta at påläg,gia Simon Ifiversson, at 
betahla till Anders Nilsson des fordrande 24 dr 23 /: Smt, och bringa elf förskaffa 
han sigh igen för dhen emottagne pantteRättigheet uti Skåhnhemb sina penningar 
det bästa han kan och gitter. 

-flustyft 
Folkestad 
Skånim 
Rossö 
Valex 

Skec, . 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjämö 
Skee 

§ 12 
S:d: Tiltahlade Stenar Nilson uti Trija, Sahl: Anders Assgudssons barns 
förmyndare Anundh Olufsson i Huusstyfft, och Halfward Larsson i Folkestadh, 
afsägiandes sigh ifrån brukit af 1/4 i Skåhnhemb, der uti hans broders Anders 
Nilsons förmyndare Simon på Röösöön insatt och des arfwepeningar 24 dr 23 1: 
Smt och Stenars förmyndare Engelbret i Walex insatt hans Arfwepeningar a 22 dr 
30 /: Smt; Kunnandes han som en ringa dehl der uti äger, sigh icke wijdare dher 
medh befatta. Sammaledes påstodh och han at desse förmyndare måtte pålagde 
blifwa, uthbetahla till honom, el!' återskaffa honom hans arfwepeningar, som des 
förmyndare der uti insatt, emedan som han på samma pant, beklagade sig 
ingenstädes sina peningar kunna bekomma. Förmyndarne uhrsäktade sig inga 
peningar derföre kunna skaffa, uttan påstodh at han Stenar måtte hålla sigh wedh 
panten, helst Sahl: Anders Assgudsons bos Qwarlåtenskap och löösören, icke förslå 
kan till denna Summas betahlandhe, så wijda de skulle kunna des effterlåtne 4 Små 
och omyndige barn försörja. Resolutio, Såsom Stenar Nilssons i Trija förmyndare 
Sahl: Engelbret i Walex haf des arfwepeningar 22 dr 30 /: Smt uthlänt till Sahl: 
Anders Assgudsson uti Skåhnhemb, och derföre undfått uti pant 1 ,4 bruk uti 
Skåhnhemb, warandes icke någon reedebarare elf säkrare pant uti Sahl: Anders 
Assgudssons boo, än jordhen att finna elit tillgåå; Fördenskull kan icke Rätten annat 
finna, än att Stenar i Trija kommer att hålla sigh widh samma pant, och der utur 
sina penningar utsökia, som Sahl: Anders Assgudssons barns Förmyndare Anundh 
Olufsson i Huusstyfft och Halfwordh Larsson i Folkestadh påståå, så frampt Stenar 
icke will derföre söckia sin förmyndares Sahl. Engebretz uti Walex boo om des 
betahlningh. 

Massleberg 
Massleberg 
Lilla 
Högstad 
Högstad 
övre 

Skee 
Skee 

Skee 
Skee 

§ 13 
S:d: framträdde för TingzRätten hustru Ragnilla Olufsdotter i Masslebergh sahl: 
Anders Wättlesons i Lilla Masslebergh effterlåtne Enkia, hwilken tillijka medh 
Peder Erickson uti Masslebergh betygadhe, att sahl. Anders Wättleson uti Lilla 
Masslebergh, hade uti Leftvandes Lijfvve, undfått af sin broder Erik Wättleson uti 
Höstadh 16 Rdr Courant, el:r 24 dr Smt, hwarföre sahl: Anders Wättleson till sin 
broder Erik Wättleson hade pantsat 4 sättungar slcyldh uti öfre Höstadh i Skiee 
soken, skall fördenskull Erik Wättleson samma 4 sättungar skyld uti Höstadh medh 
huus och iordh, åker och ängh, sampt flere des tillhörigheeter under brukel:e 
panterättigheetz willkohr, nyttia, niuta, bruka, behålla och besittia, så Länge och 
intill des, han Erick Wättleson el:r hans Erfwingar sine utlagde pantepenningar 
igenbekomrner, uti een sambladh Summa. Hwilket på hust: Ragnillas, så wä.h1 som 
Erick Wätlesons begiäran till des Rättz styrkio uti protocollet blef infördt. 
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begynnelssen af Janv: Månadh, och alt intill d: 13 Maij nestföriedne sittet uti arrest och 
medh Järn behäfftadh want uti Siutzrättarens Sifwer Olufssons i Neanbergh huus så är 
och af Hr Befaldningzmannen tifi berde Fierdingzman ellr Siutzrättare Sifwer Olsson i 
Neanbergh 8 dr 8 /: Smt erlade och betahlte på des fånge Tractamente, hafwandes och 
des förutan Befallningzman 16 1: Smt utgifwet, derföre at förfärdige en Järn blok, medh 
hwilken Börta hafwer want behäfftadh. blif altderföre sådant hermedh sanferdeligen 
under häradetz Sigill Attesterat och bewittnadt. 

Sid 241 
§7 
S:d: tillåtz Sahl. Jon Perssons i Baggerudh Enkla Boel Tormasdotter, att till sigh taga och 
obehindradh behålla sina gångeKlädher, som hon sig förtient medan hon ogifft war, och 
förr än hon kom uti äcktenskap medh Sahl. Joen, emedan aff hennes gifterätt uti boet, 
och i synnerheet det som gröden stigit öfwer utsädet, sampt Creatu ren, hon intet åthniutet 
hafwer; börandes Sohnen Halfwardh Jonsson swara för utlagorne, emedan han deraf 
hafft nyttan och fördehien. 

Sid. 242 
§8 
S:d: blef Anders Andersson i Masslebergh sakfäiter till 2 gånger 3 mark Smtz plicht, för 
det han nestförledne wåhr uti Masslebergh tagit Peder ibidem medh händerne i håret och 
honom dragit hafwer, sampt och tagit honom för strupen, och kastat honom omkull till 
marken. Hwilket Anders sielf icke kunnat förneeka. Skohlandes Nämbdhemn Anders 
lfvversson i Kroken dhem emillan dehla skrappe möggen??, så at dhe icke må derom 
wijdare komma till at twista. 

r
S
§ 9

:d: Upwiste Anders Andersson i Trija för tingzRätten skinnet af en gamall wargh, som 

1han för Ledhne-winier" skuttit hafwer, det åtskilla af Nämbdhen och allmogen wiste att 
bewittna, fördhenskull blef honom bewilliadt, att han uti skåttpeningar derföre åthniuta må 
2 dr Smt, Liikmätigt d: 18 ptn uti Kong!: Maiits publicerade diurefångzordhningh de Ao 

s 1664 d: 29 Augusti. ,.-- 

Sid 244 
§ 11 
S:d: Framträdde för tingzRätten på sin broders Anders Nilssons wägnar Stenar Nilsson i 
Triia, tilltahlandes Simon Ifwersson på Rååssön och påståendes att harfäb-M-Wäf aei—
Bi-ö-ders förmyndare, måtte påläggas at betahla till hans broder 24 dr 231: Smt, des 
arfwepeningar, som han utlånt hafwer till Sahle Anders Assgudsson uti Skåhnhemb. 
Simon sade at peningarne hafwa stådt uti Nordare Walex i Skie soken, hoos Enetet 
ibidem, som war Stenars förmyndare, och at han utlänt samma peningar, utta-n hans—
weetskap6- till Sahl: Anders Assgudsson i Skåhnhemb, förmenandes altderföre, att 
Anders Nilsson måtte sökia hanss Sterbhuus om ber' e arfpennningar. Men som Stenar 
Nilsson bewiste, medh Sahl: Anders Asgudssons obligation af d: 3 Maij 1699: att han af 
Simon Ifvversson såssom förmyndare undfått 24 dr Smt 23 1: dherföre han sätt 1/4 uti 
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Ting den 13-15 maj 1709 i Vik — fortsättning. 

Rogstad 
Stora 

Skee § 14 
S:d: förEnades således Joen Gunnarson uti Store Rougstadh medh Erik Torstenson 
Torstensson Ibidem om een säck, som Joen för 2ne åhr sedhan Länt af Erik och 
försatt, hwarföre Erikz hustru Sigridh Andersdotter en annan säck af Joen igentagit 
att Erick skall återlefwerera till Joen den säk som Edla hustru honom förholler, och 
der emot skall Joen till Erik betahla 3 ahl:r blaggarn, för dhen saken som han för 
Erik hafwer borttappat, hwaröfwer de nu inför tingzRätten gofwo hwarannan 
handen at det skohle effterkomit warda. 

Skee Skee § 15 
prästgård S:d: lnfant sigh för tingzRätten Kyrkioherden uti Skie giäld Erewyrdige och 
Kebal Skee högwällerde Hr Fredrik Bagge, upwisandes en skrifft dat: Strömstad d: 2 decemb: 
Baggeröd Skee 1708, under hwilken Cronobåtzmannens för Kijbahl, Baggerudh och Juhlsrödh 
Ylseröd Skee Erik Pehrssons nampn finnes slcrefwet, hwar uti wid slutit desse orden äro infördhe, 
Rundö Tjärnö at icke han är den endaste som har at klaga öl' bete Kyrkioherdhe, uttan om höga 
Rossö Tjärnö öfwerheeten skulle behaga Låta inqvicera, och afhöhra dherom, Lerer en stor dehl 
Långö Tjärnö af sokne allmogen hafwa sig myckiet at beklaga och beswära, huru han handterat 
Torgonö Tjärnö medh een och annan sedan han kom dijt till församblingen, hwilket de fuller giärna 
Nöddö Tjärnö wehlat angifwa, men de äro fattige at de intet töras uthläggia sigh medh honom 
Floängen Tjärnö Nbl: Hr Kyrkioherden. Och såsom han sigh beswäradhe at en onda menniskia 
Saltö Tjärnö denne skriften hoos hans förmän uti Consistorio ingif och honom således swårr 
Rävö Tjärnö anklagat, der han dok förhoppas oskylldig wara, Förhenskull war Hr Kyrkioherden 
Kollekind Skee Bagge begiärandes, att hans församblingz Leedamötter, som nu tillstädes är och till 
Kroken Skee detta Kriget inkalladhe blefwet, hwilke förmehna sigh hafwa något öfwer honom at 
Buvall Skee beswära; wil le nu deras klagemåhl andraga, så will han dem beswara eller ock clher 
Bovall Skee de emot honom något klagemåhl icke hafwa skulle, är hans wänliga begiäran, at de 
Rogstad Skee wille meddehla och gifwa honom et sanfkrdigt wittnesbördh, om hans förhållande, 
Högstad Skee så utj Lerdom som Lefwerne på det således hans oskyldigheet endehles måtte 
Jortorp Skee blifwa Kunnogh, medehlas och her uti erfahrenheet komma måtte, hwilka dhenne 
Utängen Skee skrifften till hans gode nampn och rycktes Lsion* sammansat, at han för sådant 
Liveröd Skee injurierande dhensamma widh Lagh och rätta kunde få wederbörr sökia, och 
Massleberg Skee derföre Laga reparation winna. Effterfölliande af Skiee och Kiärnöö församblingar 
Hjälmstad Skee woro tillstädes, Nembl" af Kiärnöö soken Nembdem" Hanss Mickelsson å Rönöö, 
Skånim Skee Nils Hanson, Haraldh, Sören och Anders på Röösöön, Sören på Långöen. Hans 
Solberg Skee och Oluf Gudesson på Törgunne, Sören, Manis, Juhl och Rear på Nöthöön, beggie 
Mardal Skee Joennarna på Floängen, Assmunclh och Mattis på Saltöö, Engebret på Räfön, af 
Hjälmberg Skee Skiee soken Nämbdhemtinnen Joen Larsson i Kohlekindh, Anders Ifwersson i 
Björneröd Skee Kroken, Anders Swensson i Buwahll, Oluf Matzson i Bowall, Anders Anundsson 
Folkestad Skee i Juhlsrödh, Erik Torstensson och Joen Gunnarsson i Rougstadh. Erik i Högstadh 
Östra , Lars i Jortorph, Rassmus Höök i UthEngen, Erik Gudesson i Lijfwerödh, Peder 
Grålös Skee i Masslebergh, Hans ibidem, Oluf och Nils i Hielmstadh, Oluf Jacobsson i 
Hustyft Skee Slahnhemb, Oluf, Ifwer, Hans och Oluf i Sohlberg, Nils, Hans och Oluf i 
Lytorp Skee Maldahl, Oluf och Hans i Hielmbergh, Peder och Anundh i Biörnerudh, 
Treje SIge Halfwordh i Östergården, Folkestadh, siutzrättarne Oluf Andersson i Grålilös, 
Hämlnen Skee Anund i Huustyfft, Oluf i Lytorph, Stenar i Trije, Hellie i Hämmen, Sijfwer i 
Nedanberg Skee Neanbergh, Gude i Mön, Simon i Sältern, Jören och Börje i östre Heedängen, 
Slön Skee Anundh och Erick i Buar, Joenerne , 2" Törgucih och Jören i Skiär, beggie 
Säker) Skee Nilsame i Rijssängen, Nils i Tånge och Oluf i Båhlerudh, de öfrige woro borto 
Hedängen Skee twifwels uttan för det Stämbningen som sendt utsöckter war, Nbl" d. 7 Maij icke för 
Östra än d: 9 dhem på Kyrkiowallen är worden förelässen, men för desse som tillstädes 
Buar Skee woro, uplästes den förber" skrift, och befrågades, om de hafwa sigh öf Hr 
Skär Skee Kyrkioherden något at beklaga och beswära, och hwar uti det bestodo, hwarpå de 
Risängen Skee alla som nemarande woro swarade, att dhe medh denne skriften intet hafwa till at 
Tånge Skee beställa; hon är dhem owettandes författadh och vesinuerad, och den som henne 
Baleröd Skee författadh och underskrifwit Lembnade at derföre sielf swara, betygade och der 

hoos, att dhe för sine personer intet hafwa at klaga, uttan Hr Kyrkioherden hafwer 
emot dhem sigh wähl och Christer skickat och ansatt, så att dhe honom et godt 
Lofordh och berööm, så för des Lerdomb och prädikandhe som Lefwerne gifwa och 
lembna kunde; något hafwa fuller församblingens Ledamötter andragit, ner 
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aina andré 

FORTSÄTTNING på mål nr 15 vid ting den 13-15 maj 1709 i Vik. 

högwördige Hr Biskophen visiterade, det de 1,emne till dee åtgiörande och som så 
befinnes rättandhe, hwar medh dhe intet argt intenderat hafwa: och fast mindre den 
upLäsne skrifftens förswarande sig påtagit: hwilket på Hr Kyrkioherdens begiäran 
tingzRätten icke undan låta Kunde honom af protocollet meddehla och extradera. 
* Läsion= kränkning 

Björneröd 
Hjälmstad 
Skånim 
Hjälmberg 
Mardal 
Solberg 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

§ 16 
S:d: Anklagade Anundh Thorsson och Pedher Olufsson i Biörnerödh åthskille sine 
grannar för det de infallit uti Biörnerödz skoug och huggit både små och store 
weedh: och framkallades de anklagade som woro, Nils och Oluf Trulssöner i 
Hielmstadh, Oluf Jacobsson i Skåhnhemb, Hans och Oluf i Hielmbergh, Hanss 
Gudeson, Oluf Anundhson och Anundh Mattsson i Maldahl och Oluf i Sohlbergh, 
hwilka på tillfrågan wedergingo det de dher innan olåfwandes want, dels sielfwa, 
dels deras drängar och tienstepiltar och huggit nägre Las weedh uti Biörnerödz 
skough: Fördhenskulldh fant tingzRätten billigt i aniedningh af 18 Cap: B:B:L:1,: 
det bör hwar ehne af dhem för sådan åwärkan plichta sine 3 mark Smt 

Bjömeröd 
Stranden u. 
Bjömeröd 

Skee 
Skee 

§ 17 
S:d: Androg för tingzRätten Lensman" Tomas Kiäpp Kiäremåhl emot åboema på 
des Boställe Biörnerudh i Skiee soken, Anundh Torsson och Pehr Olufsson, 
angående det de förhålla honom Ränttan af platzen Stranden som sig bestiger till 7 
dr 16 I: Smt. Åboerna och swaranderna förmente sigh icke böra betahla dhenne 
skatten för Strandhen, emedan Lenssmannen effter des med dhem slutne Contract 
d: 12 och 15 Martij Ao 1707: uplåtit dhem gården för dhen dheraf gåendhe Räntta, 
hwaremot dhe förmena sigh berättigade wara att niuta alla gårdzens Lägenheeter, 
iblandh hwilka platzeme äro dhe förnembte. Men Lensmannen swarade at såsom 
han icke nembt dher uti dhenna platzen, så förhoppes han det wara honom 
förbehållit. Resolutio. Såssom det icke finnas kan af Lenssmand Tomas Kläpps 
medh Anundh Torsson och Pehr Olufsson slutne Contracter om des Booställe 
Biörnerödz bruk, at han sigh Räntan förbehållit af platzen Biörnerödz Stranden; 
altså kan icke tingzRätten påläggia åboerne den till Lensman" att betahla för i åhr 
och dhe 2" föflume åhren, mindre hädan effter, medh mindre de sins imillan 
annorledes än skiödt? är accorderandes warda; kunnandes man icke annat finna, ån 
dhen som skattar för hemmanet, bör niuta fruchten af alla des tillhöriga 
Lägenheeter. 

Kollekind 
Ylseröd 
Söle 

Skee 
Skee 
Skee 

§ 18 
S:d: fordrade Joen Larsson i Kohlekindh af Anders Anundsson uti Uhlsrödh 5: 
mark Smt som han skyldig är på jordhen i Uhlsrödh till Sahl: Christophers uti 
Söhle barn. Anders swarade at han hade till at fordra 2 dr 8 1: Smt aff deras Sahl: 
fader, och derföre innehåller han, desse 5 mark Smt som dhe hade hoos honom till 
at fordra. Arffskifftes brefwet effter Sahl: Christopher i Sohle af Ao 1699: d: 20 
Janv. upwistes, hwar uti Klarl" förmähles, at Anders hafft till fordra 2 dr 8 1: Smt af 
Sahl. Christopher, men moderen Åhssa Erickssdotter sig den antagit att betahla, för 
de wid arfskifftet utlagdhe pertzedlar till Anderses och de fleres Creditoremes 
förnöijelsse. Sedermehra är moderen worden så utfattig at hon intet äger till at 
betahla medh, uttan hafwer Cederat bonis och satt nyklarne i dören. Resolutio. 
TingzRätten hafwer på Sakzens fundne beskaffenheet för rättwist pröfwadt at Sahl. 
Christophers i Söhles barns arf a 5 mark Smt icke häffta kan tör Anders 
Anundssons i Uhlsrödhs fordran a 2 d 8 /: Smt emedan wid arfskifftet 1699: d: 20 
janv: utläggningar giordh till Creditoremes betahlning uttan bör Anders Anundsson 
sökia moderen Åhsa om des betahling, aldenstundh han hoos henne Lembnad dhe 
pertzedlar, som wid arfskifftet, woro honom iblandh dhe flere Creditorerne till 
betahlning anslagne. uti Expenser betahler och Anders till de omyndige barnen 24 /: 
Smt; 

Hee Norr 
Lommeland 

Skee 
Lommeland 

§ 19 
S:d: Clarerade till Cronans Befaldingzman:n wålb:de Bengt Månson Assmundh 
Joensson i Nordare Hee, igenom Nambdheinan:n Halfwardh Assmundson i 
Lommeland, 6 dr Smt uti siättepenningen för de Löösöron, som han med sig öfr 
gräntzen utfördt, hwilka Cronans Befallningzman uti Cronones Räkenskaper böra 
observera. 
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